Munucrepcerso odpasoBanus H Haykn Poccuiickoii ®exepauns
DenepanbHOe rocy1apcTBeHHOE OH/KETHOE 00pa30BaTEIbHOE yUpea Icsme
BBICIIEr0 00pa3oBaHMs
AMYPCKHWH IOCY/IAPCTBEHHBI YHUBEPCHUTET
(PI'bOY BO «AmI'Y»)

»

SENIBTCT MEXIYHAPOJIHBIX OTHOILIEHHH

\a9epa NepeBo,1a U MeXKYIbTYPHOH KOMMYHHKALUH

lanpasiienre no1rotoBky 45.05.01 — IlepeBoa 1 nepeBoOBeIeHUE
neumManusanrs [MHrBHCTHYECKOe 00ecIeYeHHe MEXKIOCy 1apCTBEHHEBIX OTHOMSH.E

HOITYCTUTD K 3ALLMTE
3aB. kadeapoit
— 27— T.IO.Ma

« /¥ w && 20181

JUITJIOMHAS PABOTA

ia Temy: [Iparmariueckue U KOTHUTHBHBIE (PAKTOPBI CO3aHUs HOBbIX CJIOB B aH-

AHHCKOM S3BIKE

B cnonHuTeNb i P
! 7 09 06. 15
ETVAEHT rpynnsl 333-o¢ s M.H. 3eHunHa
YKOBOJUTEIb
73 O
OLISHT, KaHJ. (1101, HayK Yy VI.06. 1§ A.I'. Menko

10pMOKOHTpOIIb

3-p hUII0I1. HAYK = %}M & gop /S T.}O. Ma
PeliensenT %W? : 09.06.08 E.A. TIpouyxoBud

brnaroseienck 2018



Munucrepcrso o0pazoBanust 1 Hayku Poccuiickoii @enepanun
denepanbHOE rocy1apcTBEHHOE O10JKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEXKICHUE
BBICILIET0 00pa30BaHuUs
AMYPCKHWH IT'OCYJAPCTBEHHBIY YHUBEPCUTET
(®PI'bOY BO «AMI'Y»)

DakynbTeT

Kadenpa

YTBEPXJAIO

3aB.kadenpoit

MOJIHNCH N.0. ®amunus
« » 201 r,
3ANAHUE
K BbimyckHOl KBanu(pUKalMOHHON padoTe CTyeHTa
1. Tema BBITYCKHOM KBATU(PHUKAITMOHHON pabOTHI:
(YTBeprKIieHa IPHKA30M OT Ne )

2. Cpok c1auu CTYIGHTOM 3aKOHYEHHOH paboThI (ITPOeKTa)

3. Mcxoanble JaHHBIE K BBITYCKHOW KBATH(HUKAITMOHHON padore:

4. ConeprkaHue BBITYCKHOM KBATM(PUKAIIMOHHON paboThI (IIepeyeHb MOUIekKaIINUX pa3padoTKe BO-
MIPOCOB):

5. IlepeueHs MaTepuaioB IPUIIOKEHUS: (HAIMYKe YyepTexeil, Tabnul, rpaduKoB, CXeM, IporpaMM-
HBIX NPOJYKTOB, MILTIOCTPATUBHOIO MaTepuania u T.I1.)

6. KoHCyIbTaHTBI MO BBIMTYCKHOM KBaTU(UKALMOHHON padoTe (C yKazaHUEM OTHOCSIIUXCS K HUM
pa3zienon)

7. JlaTa BhIIAYU 3aJaHMS

PykxoBoauTenb BEITYCKHON KBaJM(UKAIIMOHHONW paOOTHI:
(pamunus, UMs, OTUECTBO, TOIDKHOCTD, YU€HAsl CTENEHb, YICHOE 3BaHNUE)

3ajanne MPUHSIT K UCTIOTHEHUIO (1aTa):

(moamnuCh CTyIeHTA)



PE®EPAT

JlunimomHuas paboTa coaepkuT 65 c., 5 pucyHkoB, 1 tabmnuiry, 61 uCIOIB30-

BAaHHBIM UCTOYHUK.

HEOJIOI'M3M, KOI'HULYA, HEOJIOI'MA, HEOKOHIEIIT, ITPAI'MA-
TUKA, CJIOBAPb HEOJIOTMI3MOB, HEOI'PA®V A, JIEKCUKOI'PADUA

JumioMHas paboTa COCTOMT W3 BBEIEHHS, JIBYX TIJIaB, 3aKJIOUYEHHUS], CIUCKA
VICITOJIB30BAHHOM JINTEPATYpPHI.

Llenpro OUIIOMHONM pabOTHI SIBISETCA BBISIBICHHE M aHAIU3 MpParMaTHUKO-
KOTHUTUBHBIX (DAKTOPOB CO3aHUsI HOBOOOPA30BaHUM.

B paGote ObuM KCIIONB30BAHBI TAKME METOJIbI, KaK aHAJIU3 CIOBAPHBIX Ae(u-
HULMA, CIIOBOOOPA30BATEIbHBIN aHaN3, CEMAHTUYECKUN aHAIU3, METOJ KOJIUYECT-
BEHHBIX MOJCYETOB, METOJ YaCTUYHON BBIOOPKH, aHAIN3 HAYYHOU JUTEPATypbl, Me-
TO/1 00001IEHUS.

[Iporpecc He cTOUT Ha MecTe U Bce c(hepbl YEITOBEUECKON )KU3HU MpeTepreBa-
10T TIOCTOSIHHBIE U3MEHEHUS, YTO MTPUBOANT K TOSIBJIEHUIO BCE HOBBIX U HOBBIX CJIOB.
JI1000i1 A3BIK SBISICTCS PA3BUBAIOIICHCS CUCTEMOM U aHTJIMACKHUM A3BIK — HE MCKITIO-
yeHue. [losiBlieHHE HEOJIOTU3MOB SBISIETCS CBHUJETEIBLCTBOM JKM3HECIOCOOHOCTH
A3bIKa, €0 CTPEMJIEHUEM BBIPA3UTh BCe OOraTCTBO UEJIOBEUECKUX 3HAHUI U Mporpec-

Cca IMBUJIM3alluH.
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BBE/IEHHE

JlanHast paboTa MoCBsIIEHa aHATN3y MPAarMaTUKO-KOTHUTUBHBIX (DAaKTOPOB
CO37[aHusi HOBOOOpa30BaHUM.

CrnoBapHbIii COCTaB aHTJIMICKOTO SI3bIKA, KaK U JIIOOOTO JAPYroro, HaXOIUTCs B
COCTOSIHUM HENPEpPhIBHOrO M3MeHEeHHs. OfHa U3 3aKOHOMEPHOCTEW pa3BUTHUS CIIO-
BAPHOI'0 COCTaBa SI3bIKa 3aKJFOYAETCS B MOMOJHEHUH €ro HOBBIMHU CIIOBAMH. 3a IO-
CIIEIHAE JECATUIIETUS] MOSBUIIOCH OONBIIOE KOJIMYECTBO HOBBIX JIEKCHUECKUX €lIH-
HUll. U y KaXa01 JIGKCUYECKON €MHULbI OblJIa CBOSI IPAarMaTUKO-KOTHUTUBHAS 00Y-
CJIOBJIEHHOCTb. [IparmaTrueckue acreKkThl UTPaloT BAXKHYIO POJib IpU 00pa30BaHUU
HEOJIOTM3MOB, a IIparMaTtuyeckas PyHKIUs HOBOOOPA30BaHUN TECHO NEpEIIeTaeTcs
C KOMMYHUKATHUBHOW (YyHKIIMEH, KOTHUTUBHOU (QyHKIMEH. YeloBeK MOCTOSHHO
CTPEMHUTCS K aJIeKBATHOMY OTPAKEHUIO JEHCTBUTEIBLHOCTH B CBOEM CO3HAHUH, CTpE-
MUTCSI TIO3HATh CBOM BHYTPEHHUM M BHEIIHUN MHP, BEJIET MOUCK S3BIKOBBIX CPEJICTB
KOHIENTYaIU3al[1H I03HaBAEMbIX 00BEKTOB J1EHCTBUTEIHLHOCTH.

AKTYaJIbHOCTD JaHHOU palbOTHI CBSI3aHA C TEM, YTO aHAJIM3y MParMaTHYeCKUX
Y KOTHUTUBHBIX (DAKTOPOB CO3/1aHUSI HOBOTO CJIOBA YJENSETCS HEJOCTaTOYHOE BHU-
MaHW€ W BBISBIICHHWE W aHAJM3 dTUX ACIEKTOB MOMOXKET JIydllle pa3o0parhcs B MpU-
YUHAX MOSIBJICHUS HOBOTO CJIOBA M MOMOXKET ONPENEIUTh c(hephl )KM3HU 00IIECTBa,
KOTOPBIE SIBIISIFOTCS MparMaTUYeCcKy Hanbosiee akTyaIbHBIMHU Ha TAHHBI MOMEHT.

HoBu3Ha nanHoi paboThl 3aK/II0YAETCS B BBISIBJICHUH MPAarMaTHUYeCKUX U KOT-
HUTUBHBIX (DAKTOPOB, BIMSIOLIMX HA MOSIBICHUE HEOJOTU3MOB U ONpeeieHUuN chep
KHU3HU, KOTOPbIE HEOJIOTU3MbI OTPa)KaloT B OOJbILIEH CTENEHHU, OCHOBBIBAsICh HAa HO-
BOM MaTepuaje HcCle0BaHMs, T.€. HA HOBOOOPA30BaHMX, 3aPETMCTPUPOBAHHBIX B
Jekcukorpapuyeckux uctounukax 3a 2017 rog.

Heabio paboThl SABISETCS BBISBICHHE M aHAIN3 MPAarMaTHKO-KOTHUTHBHBIX
(hakTOpOB CO3/aHUSI HOBOOOPA30BAHUI.

3agauyu TUIUIOMHON paboTHI:

1) W3YyYUTH MOHATHE «HEOJIOTU3M» U MPOIIECC €0 3aKPEIICHUS B CIIOBAPSX;

2) paccMOTpETh OCHOBHBIC TIPOOJIEMBI HEOJIOTHH;
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3) oro0paTh HEOJIOTU3MBI, 3aKPEIICHHBIC B JIEKCUKOTPAQHUECKUX HCTOYHU-
kax 3a 2017 ronx;

4) ompenenuTh KOTHUTHBHBIC W MparMaTHYecKhe (GpakTopsl 0Opa3oBaHMs He-
OJIOTU3MOB M MPOAHAIM3UPOBATh HOBOOOPA30BaHUS COIJIAaCHO 3TUM (haKTopaM;

5) BBISIBHTH CIIOCOOBI 00pa30BaHUsI HOBOMW JIGKCUKHU B aHTIIMHCKOM SI3bIKE;

6) mpoaHamM3UPOBAaTh HOBBIE CJIOBA 110 UX TEMATHYECKON OTHECEHHOCTH.

O0beKxTOM Hccae0BAHMS SBISIOTCS HEOJIOTU3MBI B aHIJIMICKOM SI3bIKE.

IIpenmerom nccinenoBaHus SABJISETCS aHAIN3 HEOJOTU3MOB C TOUKH 3PEHMS UX
parMaTHyeCcKor U KOTHUTUBHOMN 00YCIIOBJIEHHOCTH.

MeToabl HCCJIeI0OBAHHA: aHAIW3 CIOBAapPHBIX JAE()UHUILIMA, CEMAaHTUYECKUU
aHaJlu3, aHAJIW3 HAy4YHOH JUTEpaTyphl, METOJl YaCTUYHON BBIOOPKH, CIOBOOOpa3oBa-
TEJIbHBIM aHAJIN3, METOJ, KOJIMYECTBEHHBIX MOACUYETOB, METO/I 0000IICHHUS.

Matepunanom a1 uccienoBaHus nocayxuwi 308 HEOJO0ru3MoB, 3ahUKCUPO-
BaHHbIC B OHJIAliH CJOBapsX W Ha oduimanbHbIX caiiTax «Cambridge Dictionaryy,
«Oxford Advanced Learner's Dictionary», «Macmillan English Dictionary» u «Word
Spy» 3a 2017 ron.

Teoperuueckoii 0a30ii rccienoBaHus nocaykunu Tpyasl B.M. 3a0oTkuHOM,
JLIO. KacesnoBoii, E.C. Kyopskooit, M. K. Anersn, E.1. Mapuenko, E.A. XKXnano-
Boi, JI.B. Parmubypckoit, O.M. KapmoBoii.

Teopernyeckass 3HAYUMOCTH PaOOTHI 3aKJIIOYAeTCsl B 0000IIEHUN 3HAaHUM 00
aKTyaJIbHBIX ITPO0JIeMax HEOJIOTHH, a TAKXKE O MParMaTH4YEeCKUX U KOTHUTUBHBIX OCO-
OCHHOCTSIX CO3/JaHUS HEOJIOTHU3MOB U cepax uX yrnoTpeOieHuUs .

IIpakTHYeckasi EHHOCTb HCCIEIOBAaHUS 3aKIIOYAETCSd B BO3MOXXHOCTHU HC-
M0JIb30BAaHUsI €70 MaTEpUAJIOB MPHU MOATOTOBKE JIEKIIMIA U CEMHUHAPOB MO JIEKCUKOJIO-
MU U B [IOJIyYEHUU 3HAHUU [PU U3YUYECHUU aHIJIMHUCKOTO SA3bIKa O HOBOW aKTyaJbHOU
JIEKCHKE.

Pa6ota coctout u3 pedepara, BBeeHUs, IBYX IJ1aB, 3aKIOUECHHSI U CIIHCKA UC-
[I0JIb30BaHHON JuTEpaTypbl. Bo BBeAeHNM cOAepKUTCSI 0OOCHOBaHME BbIOOpA U aK-
TyaJIbHOCTH TE€MbI, (POPMYIUPYIOTCS 1IeNIb U 3a7a4d UCCIEI0BAaHUS, METOI0JIOTHY e-

CKasd 6&33, TCOPETUUCCKAA U ITPAKTUYCCKAAd SHAYUMOCTD pa60T1>1.
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I'maBa 1 mocesilieHa paCCMOTPEHUIO MPArMATUYECKUX U KOTHUTUBHBIX aCIEK-
TOB CO3JaHusl HEOJOTM3MOB. Takke B ATOH TJlaBe paccCMaTpUBAIOTCS MPOOJIEMbl He-
OJIOTUU U YJIETISI€TCS BHUMAHUE PACCMOTPEHHUIO TTOHSATHUSI HEOJIOTHU3M M €ro 3aKperiie-
HUIO B CJIOBapsX.

Bo 2 rnaBe omnpenensitoTcs mparMaTuko-KOTHUTUBHBIE (DaKTOPBI CO3/IaHUS He-
OJIOTU3MOB M MPOU3BOJIUTCS aHAJIN3 HEOJIOTU3MOB COTJIACHO 3TUM (PaKTOpaMm, a TaKKe

IPOBOJUTCS aHAJIU3 HOBOOOPA30BaHUI MO TEMATUYECKON OTHECEHHOCTH.



1 HEOJIOI'3M KAK A3bIKOBOE ABJIEHUE

1.1 Heostoruambl U UX JeKCUKOrpaguyeckas puxcanms

«Heomorusmel — 3TO CloBa U CJIOBOCOYCTAaHUA, CO3JaHHBIC IJIA 0003HaYEHUSA
HOBBIX ITOHSATHUH MMOJIUTHUYCCKOI'0, HAYYHOI'O HUJIN O6HI€yHOTpe6I/ITCJIBHOFO XapakKTepa,
06pa?>0BaHHI>IG 110 I[GﬁCTB}’IOHIPIM B A3BIKEC CJIOBOO6pa3OBaT€JIBHBIM MOACIISIM
M 3aKOHaM WJIM 3aMMCTBOBAHHBIC U3 APYI'UX SISBIKOB».l

OueHp MOXOXKee Ha npeaplAymec OIpCACICHUC IIPCACTABIIACT P. NIYOpI/UI:2
«Neologisms are new words or word combinations that appear in the language due to
the new developments and advancements in social life, culture and technology. Exist-
ing words that acquire new meanings are also regarded as neologisms. These new
words in a language are often for the purposes of naming a new object or idea that is
introduced into the culture of a speech community».

JI. Bapambo naer ciemyroiiee omnpezelieHHe Heojioruamy. «neologism is a
process where a new lexical item comes into use in a language or when a word ac-
quires a new sense».’

Heonorn3amMoM MOHO Ha3BaThb HOBBIM TEPMHH, KOTOPBIA YXKE HCIIOJIb3YETCS
06H1€CTBOM, HO €111€ HE IMOJIHOCTHIO BOIIICII B OCHOBHOM JICKCUUECKHUI COCTaB ;13511(3.4

Mgl corjlacuMcst ¢ dBTOpaMH onpez[eneHHﬁ, HO B Ka4U€CTB€ OCHOBHOI'O IJJIA
JanpHeiie padboTel Bo3bMeM ompenenenne M.K. AmnersiH, Tak Kak OHO SIBJISIETCS
60.]166 Pa3BCPHYTBIM M, Ha Hall B3TJIAJ, JY4IIC OIIMCBIBACT 3TOT TCPMHUH, HO C HC-
OOJIBILIMM JOTIOJTHEHUEM U3 omnpeaesieHus, nannoro P. Myopus u [[. Bapam6o o Towm,
4TO CYHCCTBYIOINHMEC B A3BIKC CJI0BA4, KOTOPLIC Hpno6peJm HOBOC 3HAUYCHHEC, TOXKC

CUHUTAKOTCA HCOJIOTN3MaMH.

! Anersin M. K. OCOGEHHOCTH PYCCKHX HEOJOrM3MOB IIyTeM 3aMMCTBOBAHHS M3 aHITHHCKOTO s3bIKa // Moo yue-
merid. — 2014. — Ne 1. — C. 670 — 671.

2 Mworia, R. Use of english neologisms in social media : a case of twitter language in Kenya. — Nairobi : University of
Nairobi, 2015. P. 26 — 27.

* Warambo, J. Neologism : a narrowing or a broadening process, a case of sheng // Journal of Literature, Languages and
Linguistics. — 2017. — Ne 37. — P. 31.

* Kalinowska I. Neologisms — their origin and how they reinvigorate language [nextponnsii pecypc] // Terminology
coordination. Luxembourg, 2016. URL : http://termcoord.eu/2016/08/neologisms-their-origin-and-how-they-
reinvigorate-language/ (mata obpamenus: 18.02.2018).
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Taxum oOpa3om, HeoJIOTU3MaMHi Mbl MOXKEM Ha3BaTh CJIOBA U CIIOBOCOYETAHUS,
KOTOpbIE OBUIM CO3/aHbl JJI1 0003HAUYEHHs] HOBBIX MOHATHA U SBJICHUU, MOSBIISIO-
HIMXCSl B HaIIe#l >KU3HU, U 00pa30BaHbl MO JACHCTBYIONIUM B A3bIKE CIOBOOOpa30OBa-
TEJIbHBIM MOJIEJISIM, 3aMMCTBOBAaHHBIE C APYTHUX A3BIKOB WM MOJYyYHUBIIHE HOBOE 3HA-
YEHUE.

HexoTopbie HOBBIE CIOBAa MOTYT IIPOYHO 3aKPEHUTHCA B SI3BIKE, & HEKOTOPHIE
MOTYT BBIMTHU U3 YNOTPEOICHUS Yepe3 OMpeIesIeHHbIM HeOO0IbIION MPOMEXKYTOK Bpe-
MEHU.

B npouecce onpeneneHnst CyIHOCTH HOBBIX CJIOB BAKHO OTAEIHUTH UX OT IIO-
XOJKUX SIBJIEHUH, TAKUX KaK MMOTEHIMAJIbHbIE U OKKa3UOHAIbHBIE CIIOBA.

T.B. Ilomnosa’ [peliaraet pa3jandarh dTU TPU MOHATHS.

Heonocusmamu oHa Ha3bIBAaET CIOBA, KOTOPHIE CTAIN y3yaJbHBIMUA COBCEM He-
JTABHO U B TEUEHHE HEKOTOPOT'O BPEMEHH COXPAHSIOT OTTEHOK CBEKECTH, HOBU3HBI.

OKKa3uoHanbHoe cl1080 — 3TO «OJHOPA30BasH JICKCUYECKasl €IMHUIIA, JINIICH-
Has BOCIPOM3BOAUMOCTH, a 3HAYUT, U UCTOPUUYECKON MTPOTSHKEHHOCTU CBOETO CYyIIe-
CTBOBAHMSI, 3TO CJIOBO HE CLIOCOOHO yCTapeBaTh, B TO BPEMsI KaK MOHSATHE HEOJOTHU3-
Ma IMPOTUBOIIOCTABIICHO MOHATHIO apXau3Ma.

Ilomenyuanvhvie cno6a — 3TO CIOBA, CO3JAHHBIE MO MPOIYKTUBHBIM MOJEISAM
CJI0BOOOpa3oBaHus O€3 HapylleHUsl ero 3aKOHOB. OHU MOTEHIMAIBHO YXKE CYILIECT-
BYIOT B SI3bIKE€, U HY’KEH JIMILIb BHEIIHUA CTUMYJ, OOYCJIOBJIEHHBIN peyeBO CUTYaIlU-
eil, 4TOObl OHU OBLTU YIOTPEOJICHBI.

Takum oOpazom T.B. IlomoBa mpeacTaBiseT CIEAYIOIIYIO KiIacCU(UKAIIUIO
HOBBIX CJIOB:

1) HEOJIOTHU3MBI,
2) OKKa3WOHAJIHM3MBI;
3) moTeHIMaIbHBIE CIIOBA.
B aroit knaccudukanuu HEOJIOTU3MBI MPEACTABISIOT COOON «CIIOBa S3bIKA, TO

€CTb Y3YaJIbHBIC PCTYIIAPHO BOCIIPONU3BOANMBIC CAUHUIIbI SI3LIKOBOU CUCTCMbBD», TOI'JA

®Tlonosa, T. B. Heonorus u Heorpadusi COBpEMEHHOI'0 PYCCKOTo si3blka : y4eO. mocobue. — M. : dnunra : Hayka,
2005. - 168 c.
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KAaK OKKA3MOHAJBHBIE U MOTEHIMAJIBHBIE CJI0BA HOCIT UCKIKOYUTEIBHO PEYEBOM Xa-
paxTep.” OHM MOTYT MOSIBISATHCS U MCYE3aTh, M HE BCETA MOIYT PErHCTPHPOBATHCS
CJIOBAPSIMH.

[To muenuro H.I'. baGenko, 4eTKOTO pasrpaHUYCHHs] TPEOYIOT OKKA3UOHAIU3-
Mbl KAK peueBble HOBOOOPA30BAHMS U HeOl02u3Mbl KAK HOBBIE CJIOBa si3blka. Ecnm
OKKa3MOHAJIN3MBI IOSBIIAIOTCS B PEYM FOBOPSILETO WIM IMUIIYIIEro B JAHHOW pede-
BOW CUTYyalllH, CO3JAIOTCS NMCATENIEM B JAHHOM TEKCTE M HE PACCUMTAHbI Ha IIUPO-
KO€ pPacIpoCTPaHEHUE, TO HEOJIOTM3Mbl CO3JAIOTCA JJIsI HAaWMMEHOBAHHUS HOBOIO
IIpeAMETa WM SBJICHUS BHESI3BIKOBOW JNEHMCTBUTEIBHOCTHM M PACCUMTAHBl HA IOCIE-
JyIolIee 3aKpeIUICHHE B TEKCHUCCKOH CHCTEME SI3bIKa. '

Takum 00pa3oM, CTaHOBUTCS MOHATHO, YTO HEOJIOTU3MBI CO3/Al0TCA JIs Ha-
MMEHOBAHUS HOBOTO IIPEAMETA WIH SBJICHUA U, B OTIWYUE OT NOTECHUMAJIBHBIX U OK-
Ka3MOHaJIbHBIX HOBOOOpAa30BaHUM, OHU pacCUMTaHbl Ha MOCIEAYIOLIEE 3aKpEIICHUE
B JICKCUYECKOU CUCTEME A3BIKA.

Cornacuo M.K. AneT;IHy,8 NPUYUHON TMOSBIICHUS] HEOJIOTM3MOB SIBIISIETCS 00-
IIECTBEHHBII U HayYHO-TEXHUYECKHI Mporpecc: OTKPBITUS B chepe TEXHUKU U HAYKH,
MOSIBJIECHUE HOBBIX COLMAJIbHO-3KOHOMUYECKHX peauil, a TakKe OCTHXKEHHS B 00-
JacTU KyJabTypbl. OTIMUYMTENBHBIM NPU3HAKOM HEOJOrM3Ma SIBISIETCS aOCONIOTHAS
HOBH3HA CJIOBA J1JIs1 OOJIBIIMHCTBA HOCUTENEH S3bIKA.

Taxke, B paMKax MCCIENOBAHUs MPEICTABISIETCS BAXKHBIM BOIPOC O TOM, KaK
co3maercs HoBoe cioBo. E.JO. UnGucosa® yTBepikmaeT, 4To 3a CO3JaHAEM HOBOTO
CJIOBA CTOUT ONPEJEIICHHBIN YEIOBEK, KOTOPBIA CTPEMUTCA K OPUTMHAIIBHOCTH U UH-
JTUBUTyaJIU3aluU. 3aTeM CJIOBO MPOXOJUT HECKOJIBKO CTaJANM MPUHATHS €ro B 00I1e-
CTBE M 3aKPEIUICHUS B CUCTEME A3bIKA, a I0CJE ITOr0 CJIOBO BOCIPUHHUMAETCS I10-
CPEIHUKAMH, KOTOPBIE PACHPOCTPAHSIOT €r0 Cpelr Macc. «ITO, KaK IpaBUIIo, Ipe-

moaaBaTCJin YHUBCPCUTCTOB, HIKOJBHBIC YUYHUTCIIA, PCIIOPTCPLI, pa6OTHI/IKI/I CpCACTB

6 o
Kucmumeiaa, 0. A. Jlekcukorpapudeckuii TOPTPET HOBOTO CJIOBA : Maructepckas auc. ; YpdY. — ExarepunOypr,
2014. - C. 20.
B o .
abenko, H. I'. Okka3uoHaNbHOE B XyJ0XKECTBEHHOM TeKcTe. CTPYKTypHO-CEMaHTHYECKHI aHau3 : yued. mocobue /
Kanunaunrpan : U3n-so Kanununrpan. yu-ta., 1997. — C. 37.
8 N
Amnetsia, M. K. OcoO0eHHOCTH PYCCKUX HEOJIOTM3MOB ITyTEM 3aUMCTBOBAHUS U3 aHMIIHUACKOTO si3bika. C. 670 — 671.
9 .
Yubucosa, E. 10. CnoBooOpazoBaresbHble MOAEIH HEOJIOIM3MOB B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM si3bike // Hayka u co-
BpemeHHocTh. — 2010. — Ne 7 (2). — C. 127.
10



MaccoBoil napopmaruu. CioBo pukcupyercs B mepuogndeckoit nedatu. OuepenHas
CTaausl — NPUHATHE CIOBA IIMPOKUMHU MAaccaMy HOCUTENeH s3bIka. Jlanee uuer npo-
OeCC JICKCUKAJIM3alliid U OAHOBPCMCHHO — HpI/IO6p€TeHI/IC HAaBBIKOB aJAC€KBATHOI'O
ynoTpeOJIeHHsI HOBOTO CIIOBA, T.€. MPUOOpPETeHNEe KOMMYHHUKATHBHO-TIPAarMaTHYECKOM
KOMIIECTECHIIMN HOCUTCIIAMU SIBI)IKa)).lo

VYcenosuo E.JO. Uubucosa npeayiaraet NpeicTaBUTh «IIEMOYKY HEOJIOTHU3AITUN)
00BeKTa IEHCTBUTEILHOCTH CJICTYIOITUM 00pa3oM:

1) yenoBeK, CO3arOIINK HOBOE CJI0OBO;

2) colmanu3anys cJioBa (MPUHATHE €ro B OOIIECTBE);

3) JeKCUKaIU3aIus CJI0Ba (3aKPEIUICHUE €T0 B SI3bIKOBOU CI/ICTCMC).ll

. CaI\/i}LZ[I/Il2 CUHUTACT, YTO HCOJIOTU3MBEI IIPOXOIAT YCPC3 3 orana 3aKPCIIICHUA
B JICKCHYECKOM cHcTeMe si3bIka: «creation, trial and establishment. First, the unstable
neologism is still new, being proposed or being only by a limited audience». M. Dm-
mTelH = Ha3BIBACT TAKOH HEOJOTH3M «TIpoTOJOTH3MOMY (protologism, oT rped.
Protos (mepsslii, HauaabHbBIH) + 10g0S (ci10BO).

HpOTOJ’IOFHBM — «HOBOC CJIOBO, IIPCHIIOKCHHOC CI'0 aBTOPOM IJIsI BBCIACHUSA B
A3BIK, HO €€ HC HAICAIICC IMMPUMCHCHUA Y APYIHX aBTOPOB, HC 3aKPCIIMBIICCCS B
KadecTBe HeolormaMar.™ «Then, it is diffused, but it is not widely accepted yet. Fi-
nally, it is stabilized and identifiable, having gained wide-spread approval; such «sta-
bility» is indicated by its appearance in glossaries, dictionaries and large corpora.
However, even the last stage may not be the last one»."

Onnako, mo MHeHuto B.W. 3a00TKHHOMN, HEOJIOTU3M MPOXOJIUT MATh CTAIUN B
IIpoIEeCCe €ro coaian3alun.

1) oco3nanue (mepBoe 3HAKOMCTBO C MHHOBAIIUEN );

10 [TpoOnemMbl ceMaHTHKH U IParMaTHKH : c0. Hay4HBIX TpyoB / mox pexa. B. U. 3aborkunoii, T. I1. )Kenonkunoi, O. B.
Anexcanaposoit. — Kanununrpan : U3a-so Kanununrp. yH-ta, 1996. — C. 95.
1 Yy6ucora E. TO. CoB0o0Opa3oBaTeIbHbIC MOIEIIN HEOJIOTU3MOB B COBPEMEHHOM aHTIIHICKOM si3bike. C. 127.
2 Sayadi F. The Translation of Neologisms [Jnextpounsiii pecypc] // Translation journal. — 2011. — Ne 2. — URL :
http://translationjournal.net/journal/56neclogisms.htm (mara o6pamenus: 19.02.2018).
" Epstein, M. The transformative humanities : A Manifesto. — Bloomsbury Academic, 2012. P. 101.
*® [MoTanyii, B. B. ®akTopsl, BAMUAIOLIME HA MOSBICHHE HEOJOTH3MOB B BOCHHON TepMUHOJIOrWH (HAa MaTepuanie aHr-
nuiickoro s3bika) // Philology. — 2016. — Ne 12 (54). — C. 66 — 68.
Sayadi F.  The  Translation  of  Neologisms  [Dmexrpommbiii  pecypc].  URL
http://translationjournal.net/journal/56neologisms.htm (mara obpamenus: 19.02.2018).
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2) UHTEpEC K MHHOBAIUU (CTpEMJIEHUE TTO3HAThH €€);

3) orieHka HHHOBANUH (0I0OPUTETHLHOE WIIM HEOJOOPHUTEILHOE OTHOIIICHHE);
4) nepuo UCTIBITAHUS;

5) IPUHATHE MM OTPUI[AHKE HHHOBAIWH. '

Bonpoc o npuHATHH WM HENPUHATHH WHHOBAIMU PEIIAECTCS B 3aBUCUMOCTHU
OT XapaKTEpUCTHK CaMOro Heosjoru3Ma. K TakuMm XapakTepucTUKaM MOKHO OTHECTH
CJIeIyIOLIHE:

1) uHHOBaIUS 10JKHA UMETh OINPEJIETICHHbIE TPEUMYIIECTBA IO CPABHEHUIO C
YK€ CYIECTBYIOIKUMH (B CIy4yae TPAHCHOMUHAILIMI, COYETAIOIINX HOBU3HY (DOPMBI C
COJIep KaHUEM, YXKe TIepelaBaBIIMMUCS Apyroi (hopmMoil B SI3bIKE);

2) OHO JOJHKHO OBITh IOCTATOYHO MPOCTHIM Ui BocpusiTus. MaeanbHbIM 11
OBICTPOTO MPUHATHS B OOILIECTBE SBJISIETCS TOT HEOJIOTU3M, B KOTOPOM COBMEIIAIOTCS
MAKCHMyM HPOCTOTHI CTPYKTYPbI C MAKCHMYMOM HH(OPMATUBHOCTH.

«Yem mpotie CTpyKTypa, TeM OOJIbLIE Y HEOJOTU3Ma IAHCOB HA €r0 NPUHATHUE.
WMHHoBaLMs 10KHA HECTH B ce0€ JOCTATOYHOE KOJIMYECTBO HOBOM MH(pOpMaIu, HO
HE TMPEBBINIATH ONPECICHHBIA HHPOPMATUBHBIN MOpor. Heonorusm 10mKeH UMETh
ONpeeNeHHbIA 0a3UC s €ro UACHTU(PUKAINY, TOHUMAHHS CO CTOPOHBI BOCIIPHUHMU-
MAOILEro. YTaJbIBaHNE 3HAYEHUSI HEOJIOTU3Ma MOXKET IIPOUCXOIUTh CIOHTAHHO WJIN
NyTeM MOUCKa B KOTHUTUBHON CTPYKTYp€ BOCIIPUHUMAIOLIETO TOro ¢peiima, B KOTO-
PBIif MOJKET GBITh HHTETPHPOBAHA HOBAS HH(BOPMAIIHA».

Tem He MeHee, rIaBHBIM (PAKTOPOM MPU TMPUHATHU WU HENPUHSITHH HEOJO-
ru3Ma gBJISIeTCsl parMaTuyeckas norpedHocTb. Ecinu o0uiecTBo UCHBITHIBAET HEOO-
XOJIMMOCTh B JAaHHOM HOBOOOpPAa30BaHUH, TO OHO OYJIE€T IPHUHSITO.

Ha py6exe XX-XXI BB. 1 Oonblliel yaCcTH BEAYIIUX SI3bIKOB MUpPA XapakTe-

PEH aKTUBHBIA KOJUYECTBEHHBIM POCT UX JIGKCUUECKOTO COCTaBa («HEOJOTMYECKUM

1 [Ipo6nembl ceMaHTUKH U mparMatuku: ¢6. HayuHbIX TpynoB / non pen. B. U. 3aborkunoi, T. I1. XKenounkunoii, O. B.
Anexcanaposoit. C. 96.
Y Tam xe.
18
Tam xe.
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OyM»), KOTOpBII OOBSICHSIETCS TEM, YTO HEOOXOUMO UACHTU(DHUIIUPOBATH PETYIISIPHO
BO3HHKAIOIIIE HOBBIC SIBICHMUS, MATCPHATBHBIC OOBEKTHI H A0CTPAKTHBIC MOHSATHS. "

3a mocneaHue NECATUICTHUS B aHTJIMMCKOM SI3BIKE MOSIBUJIOCH OTPOMHOE KOJIU-
YECTBO HEOoJIOTH3MOB. HoBOOOpa3oBaHUS MBI MOXEM BCTPETHUTh B HCCIICIOBATEIb-
CKUX CTaThsiX, MHOTOYUCJICHHBIX Ta3€THBIX U3JIAHUAX U JIPYTUX HUHPOPMAIMOHHBIX
pecypcax. Cdepbl ux ynoTpeOaeHusi JOCTATOYHO MIMPOKU U BKIIOYAIOT B ce0s pas-
JUYHBIE 00JacCTH KU3HM 4YelloBeKa. B TO ke BpeMsi COBPEMEHHbBIE TEXHOJIOTHU CO-
CTaBJICHHS CJOBapei MO3BOJISIIOT HE TOJIBKO OINEPATUBHO PETUCTPUPOBATH HOBBIC
CJIOBa W BBIPAKEHMS, HO U CHAOXKaTh UX THUINEPTEKCTOBBIMHU CCHUIKAMH HA OPUTH-
HaJIbHbIE UCTOYHUKH, KOHTEKCTYyJIbHBIMU TPUMEPAMU U T.]I.

N3MeHeHus B TIEKCUKE — B MEPBYIO OYEPE/b, MOSBICHUE HOBBIX CIIOB WJIU UC-
YE3HOBEHHUE CTaphIX — OOBIYHO OYEBUIHBI JIs TIOOOT0 HOCUTENs si3bika. HoBbIe ciio-
Ba, MOSABJISIIOIIAECS TOCTOSIHHO, BXOJIAT CHAa4YaJIa B TACCUBHBIM, a 3aT€M U B aKTUBHBII
CIIOBApHBIH COCTAB, BKIIOYAIOTCS B TOJIKOBBIE CIIOBAPU OOIIEIHTEPATyPHOTO S3bIKa. 2

Cornacuo E.A. ’KnaHoBoii, TpaJUIIMOHHBIM CIOCOOOM (PUKCAIIUHU HEOJOTU3-
MOB SIBJISIETCS «MX BKJIFOUEHHUE B TOJIKOBBIE CIIOBApH JIMTEPATYPHOTO SA3BIKA, IPU 3TOM
HEOJIOTU3MBI HE BBIJICSIOTCS B OTJICJIbHYIO TPYIIITY, @ OKa3bIBAIOTCSI B COCTaBe 00IIe-
ro CJIOBHUKA HapsiAy C APYTUMHU JICKCHYECKUMU TpyNIaMH, BXOJISIINMHU KaK B aKTHUB-
HBIM, TaK ¥ B MAaCCUBHBIA COCTaB SA3bIKA: OOIIEYNOTPEOUTEIHHON HEUTPATHHOM JICK-
CUKOM, IMIMPOKO YIMOTPEOJISIIOMUMUCS HAYYHO-TEXHUYECKUMHU TEPMUHAMHU, IITUPOKO
pacnpocTpaHEHHBIMH YCTapEBIIUMH clioBaMu U Jip. OIHAKO, TOJIKOBBIE CIIOBApU 00-
HIEIUTEPATYPHOTO SI3bIKa, BKJIIOYAsi B CBOM COCTaB HEOJIOTU3MBI, BCE K€ HE MOTYT
MOOMJIBHO pearnupoBaTh Ha JIIOObIE A3BIKOBBIE M3MEHEHMs, (PUKCUpPOBATh Bce (WU
OOJBITMHCTBO) HOBBIC JIGKCUYECKUE CIMHUIIBI, TaK KaK OHM OOHOBISItOTCS pa3 B 10
ner».

Konnenust cnoBapeit Heosorn3smoB Obuta paspabotana B 60-e rr. XX B. H.3.

KotenoBoi. B 0CHOBE KOHLIENIIUM JIEKUT MPEACTABICHUE O TPEX CTAAUAX B KU3HU

9 Kycrapunkos, B. B. B3auMoieiCTBIE CEMAHTHUYECKOH IEPUBALIMHE H CIOBOCIOXKEHHS NPH 0OPA30BAHUH IEKCHYeE-
CKUX WHHOBAIIM B COBPEMEHHOM JIEJIOBOM aHTJIHiCKOM si3bike // Becthuk UTJTY. — 2013. — Ne 4 (25). — C. 204.
0 ¥ nanosa, E. A. Jlexcuxorpaduyeckas (puKcaiysi HEOJIOTH3MOB B CIIOBapsX pas3HbIX TuoB // Bectnuk Hukeropon-
CKOTO FOCY/IAPCTBEHHOTO YHHEEPCHTETA 1M. H. U. Jlobauesckoro. — 2012. — Ne 3 (1). — C. 388.

Tam xe.
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HOBOTO CJIOBA: «TIEPBOE MOSBICHWE HEOJIOTU3MA B peur (B MEYATHBIX TEKCTAX), KOTO-
poe MOXET OBITh (M OYCHBb YacTO) W MOCJIECIHUM;, €T0 HEOJHOKPATHOE TMTOBTOPECHHE B
pamMKax HEKOero HeOOJBIIOTO — YCIOBHO JCCITHICTHETO — KOHTPOJIBHOTO OTpEe3Ka
BPEMEHU; €r0 JOKYMEHTUPOBAHHOE OBITOBAHHE B SI3BIKE JBYX CMEKHBIX YeJIOBEUC-
CKHUX [IOKOJICHHIT — €TI0 [OJHAS COLHATH3AIHD.

bonee Toro, B 0TeueCTBEHHOM JIeKCUKOTpauH K HACTOSIIEMYy MOMEHTY chop-
MHPOBAJIOCH CAaMOCTOSTEILHOE HaIlpaBiIeHUE — Heorpadusi, — MEeTbI0 KOTOPOTO SBJIS-
eTcsl cocTaBieHHe cioBapeil Heonormsmos.” Cornacuo E.A. Jleamosy”, B ocHOBE
CJIOBapell HOBBIX CJIOB JIGKHT MBICIh, «BBIXOMAINAS 3a TPEIebl COOCTBEHHO JIMH-
TBUCTUYECKON: HEOOXOIUMOCTh PETYJISIPHO M ONEPATHBHO BBOJIWUTH OOHAPYKECHHBIN
HEOJIOTMYECKUI MaTepHall B HAYYHO-CIIPABOYHBIA 00UXO0.1».

E.B. MockaneBa nog4epKruBaeT 3HAYUTEIBHOCTh TAKOTO paszena JEKCUKOrpa-
¢bun kak Heorpadus U BaXKHOCThH CYIIIECTBOBAHMS CIIOBAapeil HEOJIOTM3MOB B YacCTHO-
CTH: «Heorpadusi 3aHUMaeT 0c000e MECTO Cpelu BceX (DUITOIOTUUECKUX AUCITUTUINH
B 00JIaCTH HEOJIOTHMH TIPH PETHCTPAllMd M TOJKOBAaHWUM HOBOOOpaszoBaHmii. HoBwie
JICKCUYECKHE €UHUIIBI (PUKCUPYIOTCS CHadasia, KaK MPaBWJIO, B HAYYHBIX CTaThsX,
TUCCEPTANMAX U T.JI. U TOJIBKO MOTOM BKITFOUAIOTCS WJIU B CTICIIHATBHBIC CIIOBAPH He-
OJIOTU3MOB, WJIH B JPYTHe TUIIHI ciioBapei. OObIUHbBIE TOJIKOBBIC, IEPEBOAHBIC U JIPY-
r'He CIOBapH, KAKUMH Obl BCEOOBEMITIOIIUMH OHU HE ObUIM, HE MOCIEBAIOT 32 TOSIB-
JICHUEM B SI3BIKE HOBBIX CJIOB, 3HAUCHUW M YCTOWYUBBIX CIIOBOCOUCTAHUMN, U TIOITOMY
HEOOXOMMBI CIIEIUATBHBIC CIOBAPH HEOJIOTHU3MOB, JTAXKE €CJIM WHOTJIAa OHM OBIBAIOT
CPaBHHTEITBHO HEOOIBIINMH 110 00BEMy».”

ToBopsi 0 Heomormsmax, X. Axman’ moxuepkusaet: «Neologisms are an im-
portant stock in trade of scientists and technologists and contribute to language

growth and language change». JI. Iup BIpa)kaeT cxoxee ¢ HUM MHEHHE: «neologism

?2 Jlesamos, E. A. HoBble cioBa i 3Hauenns // Pycckuit s3pik B HayaHoM ocsemternn. — 2015, — Ne 2 (30). — C. 251 —
256.
% ) nawnosa, E. A. Jlekcuxorpadudeckas (pUKcAIys HEONOTH3MOB B CIIOBApsIX pasHbx Trros. C. 389.
2 Jlepamos, E. A. HoBsle ciioBa u 3HagecHus. C. 251 — 256,
% Mockanésa, E. B. JINHrBonparMaTiueckas XapakTepHCTHKA aJaNTallui aHITHHCKHX U PYCCKHX HOBOOODA30BaHHil B
TEKCTaX Pa3HbIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTUIIEH : MOHOTDP. — MuuypuHCK : M31-Bo MuaypuHCKoro roc. arpo. yu-ta, 2009. —
C. 20.
% Ahmad, K. Neologisms, Nonces and Word Formation // University of Surrey. — 2000. — The 9th EURALEX Int.
Congress. Vol Il. Munich : Universitat Stuttgart. — P. 711 — 730.
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as a new word or a new interpretation of an old word to describe and explain reality
in a new way is playing an important role in knowledge discovery. It is a fundamental
but challenging task in natural language processing».?’” Mbr pa3zeisieM B3TUISLIBI STHX
uccienonareneii. [losiBiieHne B A3bIKE HEOJOTU3MOB BHOCUT OUYE€Hb BAXKHBIN BKJIA] B
pa3BUTHE JIO0OTO S3bIKA U CIIOCOOCTBYET €ro MPOrpeccy, MoATOMY BaKHO CTapaThCs
(bUKCUpPOBATH HOBBIE CJIOBA B CIIELUATIBLHBIE CIOBAPU JJIsl UX MOCIEAYIONIETO 3aKpen-
JICHHS B JICKCHYECKOU CUCTEME SI3BIKA.

Takum oOpazoM, MOXHO yTBEPKJaTh, YTO MPOUCXOJUT AKTUBHBIA KOJIMYECT-
BEHHBIN pOCT HOBOOOpa3zoBaHuil. Heosoru3smel co3naroTcest Juisi HAMMEHOBAHUS HOBO-
ro NpeAMETa WU SBJIEHUS W, B OTIUYHUE OT MOTCHIIMAJIBHBIX U OKKAa3MOHAJIBHBIX HO-
BOOOpA30BaHMM, paCCUMTAHBl HA TIOCIIEAYIOIIEE 3aKPEIJICHUE B JIGKCUYECKON CUCTe-
Me a3bika. [lepen Tem Kak MOJHOCTBIO 3aKPEMUTHCSA B CIIOBAPE HEOJIOTU3M MPOXOJINUT
TPU OCHOBHBIE CTaJWU coluann3aunv. HeoslorusMel Mbl MOXKEM YBUAETH B Pa3iIndy-
HBIX Ta3€THBIX WU3IaHUSIX, UCCIENOBATENHLCKUX CTAThIAX U JIPYTrUX UHGOPMAIIMOHHBIX
pecypcax, a BKJIIOUYEHUE HOBBIX CJIOB B TOJKOBBIE CIIOBAPH JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA —
TpaJUIIMOHHBIN cr1oco0 ux dukcanuu. OJHAKO CYIIECTBYIOT CIOBAPH HOBBIX CJIOB, B
KOTOPBIX ONEPATUBHO (PUKCUPYIOTCS MOSBIISIONIAECS HEOJIOTU3MBI.

1.2 HeoJiorusi: npo6.ieMbl U MePCHEeKTUBBI

Ha naHHBI MOMEHT aHITIMMCKUHN A3bIK, KAK U MHOTHE JPyrue, NEpPeKUBACT
«HEOJIOTUYEeCKUl Oym». B HeM MOSBIISIETCS OTPOMHOE KOJIMYECTBO HOBOOOPAa30BaAHUIM.
B cBs3u ¢ 00bIIMM TPUTOKOM HEOJIOTU3MOB U HEOOXOJUMOCTHIO UX OMUCAHUS TOS-
BUJIaCh 0c00ast OTPacib JIMHTBUCTUKHU — HEOJIOTHSI.

Heonorus — pasgen si3pIKO3HaHUWS, 3aHUMAIOIIMNCA W3YYEHUEM HOBBIX CJIOB
(cII0cOGOB HX 06pa30BaHMS, THIIOB 3HAYCHHI, cep yIoTpeOIeHns u T.0m.)"

ITo muenuto B.M. 3a00TKMHOM, OCHOBHBIE MPOOIEMbI HEOJIOTHH B JEATEIBHO-

CTHOM AaCIICKTC CBOIATCA K CIICAYIOIICMY:

27 Yin, L. Neologisms detection in an overlapping topical complex network [dnexrpornsiii pecype] / Natural Compu-
tation, Fuzzy Systems and Knowledge Discovery (ICNC-FSKD) : marepuainst koud., Changsha, 13 — 15 August 2016.
— Changsha : IEEE, 2016. — URL : https://ieeexplore.ieee.org/document/7603284/ (nara obpamenus: 24.03.2018).

28 Kpsicun, JI. I1. ToskoBbli clOBaph WHOSI3BIYHBIX CIOB [DneKTpoHHBIH pecypc] / Akanemuk. Py : odui. caiir. —
URL : http://dic.academic.ru /dic.nsf/dic_fwords/23172/ueonorus (aata obparuesrus: 25.10.17).
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1) BeIsIBNIEHUE MTyTEW OMO3HAHUSI HOBBIX CJIOB U X 3HAYCHUH;

2) aHanu3 (aKTOpPOB UX TMOSBICHUS B COOTHECEHHOCTH C MpParMaTHYECKHUMH
NOTPEeOHOCTSIMU OOIIECTBA;

3) u3zydeHue MojeNe uX co3AaHusl U OTPaHUYCHUN HA UX YIIOTPEOJICHUE;

4) pa3paboTKa MPUHIMIIOB OTHOILIEHUSI K HUM (MX MPUHATHS WIH HET) B pa3-
JMYHBIX COLUONPO(PECCHOHANBHBIX, BO3PACTHBIX U MIPOUYUX TPYIIIAX;

5) nexcukorpadudeckas oOpadoTKa ¢ yKa3aHHEM IParMaTHYeCKuX OTpaHude-
HUW Ha ynmoTpeOJieHHe B Pa3lIMYHBIX CHUTYallUAX OOIICHHS C YYETOM COIMATbHOU
i pepeHInanny I3bIKa.

B mpouecce pemenus 3TUX MpoOJIeM JIMHIBUCTHI MBITAIOTCS OTBETHTHh Ha BO-
IpOChl O TOM, M3 KaKuX MparMaTHYeCKUX NOTPEOHOCTEM co3laeTcs HOBOE CIIOBO,
«Kakue (parMeHThl OMbITA U IOYEMY UMEHHO OHM TPEOYIOT JEKCHUUECKOW (PUKCALINH,
YTO B JIEATEILHOCTHOM OIIBITE YEIOBEKa JIOJKHO U3MEHUTHCS, YTOOBI MOSBUIIACH He-
00XOJMMOCTb CO3/IaHUSI HOBOTO CJIOBA, KTO CO3/1a€T HOBOE CJIOBO, KaK U B KaKuX ycC-
JIOBUSIX OHO CO3/JA€TCsl, KAKOBBI JIMHTBUCTUYECKHE MEXAHHU3MbI CO3/IaHHS HOBOTO
CJIOBA, KAKOB UCXOAHBIN MOP(HEMHBIN, MOACIbHBIN, JJeKCUYECKUi OH/I, KaK N3MEHSI-
€TCsl HOMUHATHBHAsI aKTUBHOCTb OTAEJIbHBIX MEXaHU3MOB, KaK BKJIIOYAETCS CIOBO B
JIEKCHYECKYIO CHCTEMY, KAKOB MEXaHH3M aIaITAlliH HOBOTO CIIOBa».”

Kak muwer E.B. Po3eH, B Heoornn BaxkHbl JBa aClEKTa: «IIEPBBIM U3 HUX I10-
Ka3bIBAE€T, OTKYyJla OEpyTCs HOBBIE CJIOBA, KAK OHU OPraHU3YIOTCS, U3 YEro COCTOST,
Kakue (OpMbI TPUHUMAIOT U T.I1.»; «IPYTOd acleKT 00palleH K TeM CTOPOHAM >KU3HH
00IIIeCTBA, TIe OTMEYACTCS MOSBICHHE HOBBIX 0603HaueHm». " Ho B HameM GbICTPO
Pa3BUBAIOIIEMCS] U CTPEMUTENBHO MEHSIOIIEMCS OOIIECTBE TPYAHO BBIACIUTHh TAKHE
00J1aCTH, KOTOPhIE HE UCIBITHIBAIA Obl TaKUX M3MeHeHUH. OTHAKO S3BIK OKa3bIBACT-
Csl HE B COCTOSIHUM 0003HauuTh Bce. JIto0oe sBiieHne WK MpeIMET MOXKET MOJIYUYUTh

CBO€ OIIMCaHHUC, HO HC 0003HaUYEHHE.

% 3a6otkuna, B. . HoBast nekcuka COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO s13bIKa. — M. : Bercmr. mik., 1989. — 56 c.
%0 Posen, E. B. Ha opore 21 Bexa. HoBbie ¢10Ba ¥ CIIOBOCOYETAHHS B HEMELKOM si3bike. — M. : Menemxkep, 2000. — C.
7-8.

16



ITo cnosam E.C. Ky6p;11<0130p”1,31 JIAHHBIC HEOJIOTMU MOIYT BBICTYIAThb B Kaye-
CTBE «OECIEHHOTO0 MCTOYHHKA OCYILECTBICHHS aKTOB CEMHO3HCA M CIIOBOOOpa3oBa-
TEJIbHBIX AKTOB B COBPEMEHHBIX S3BIKaX, O TallHE CO3HAHHUS U BBIPAKEHUS HOBBIX
CMBICJIOB, O CPEJICTBAX M CIOCO0aX UX «YIMAKOBKW» B OMPEICIICHHBIC SI3BIKOBBIE (DOP-
MBI, a, CJIEJOBATEIbHO, O MYTAX NPEBPALICHHS KOHLENTYAJIbHBIX, MEHTAJIbHBIX
CTPYKTYp HAIlIeTO CO3HAHUS B TAKHE MAaTEPHUAIBHBIE CYIIIHOCTH, KaK S3bIKOBBIC 3HAKU
C UX COOCTBEHHBIMHU TEJIaMH M 3HAYEHUSIMH, a, CIEAOBATENIBHO, O MYTAX Mepexoja
YKa3aHHBIX CTPYKTYpP U3 c(epbl BHYTPEHHETO MEHTAJIBLHOTO MHpa B cpepy KOHBEH-
HUOHAIBHBIX (POpM s3bIKa — cdepy O0O03HAUEHHUSA ITUX CTPYKTYpP, UX BBIPAKECHHUS
CPEACTBAMH SI3bIKA JUJIS NIEPEIaYt UX APYTUM JTHOIAMY.

JL.YO. KacpsiHOBa yTBEP)KIAET, YTO BO3PACTAIOIIMI ITOTOK HOBBIX HAaUMEHOBA-
HUM, 0003HAYAIOUIUX PEAIMd MEHSIOIIErocsi MHUpPA, CIOCOOCTBYET 3HAYUTEIHLHOMY
pacIIMPEHUI0 HEOJIOTMUECKOT0 MPOCTpaHCTBa A3blka. «HoBbIe ciioBa aKTUBHO (yHK-
LIMOHUPYIOT B pa3iMuYHBbIX c(epax couuyma, MPEeACTaBiisii B CO3HAHMM HOCUTENEH
A3bIKa HOBBIE MM OOHOBJIEHHBIE KOHUENTH. OHU PETUCTPUPYIOT MEHSIOLIYIOCS WU
y’K€ M3MEHEHHYI0 MHTEPIPETALNI0 NEHCTBUTENIBHOCTH U CIyXaT MEXaHU3MOM 00-
HOBJICHHS SI3BIKOBOH KAPTHHEI MHpa».>

VY Kaxaoro 3Haka ObUI MOMEHT €ro pOKIEHHUS, MOMEHT €ro MEepBUYHOTO B
s3pike. M1 mo muenuto E.C. KyOpsikoBo#, aiis OOJBIIMHCTBA 3HAKOB COBPEMEHHBIX
A3BIKOB «3TM MOMEHTHI HE IOJUIEKAT BOCCTAHOBJIIEHUIO, U KaK MPOUCXOAUT IPOLIECC
OOBEKTUBALIMU 0COOOM CTPYKTYpbl 3HAHUSI B OTAEIHHO B3ATOE CIOBO Mbl HE 3HAEM.
Heonorusmsl 1eMOHCTPUPYIOT HAM UMEHHO 3TO: YCJIOBUS, IPUYHHBI, MOTUBBI U KOH-
KpPETHBIE CIIOCOOBI MOSBJICHUS HOBBIX 3HAKOB SI3bIKA, BCE OCOOEHHOCTH X MOJAEIIHUPO-
BaHMA».>

BCTpeanCB C KOM6HH8,TOpPIKOI71 T'OTOBBIX K U3BCCTHBIX HaM 3HAKOB s3bIKAa, MBI

nMeeM OoJiee SICHOE npeacraBjiacHuc O TOM, Kakol ObljIa JIOTHKa CO34aHus1 HOBOI'O

31 Ky6psixosa, E. C. Heonorns: mpoGneMs! u mepcrekTuBsl // IIpo6iieMs! aHMIMIACKO# Heomoruu : ¢6. Hayd. tp. / Moc-
KOBCKHii roc. yH-T. — MockBa, 2002. — C. 8 — 9.

%2 Kacpsinosa, JI. 10. HoBOE CI0BO Kak pPe3y/bTaT KOTHHTHBHO-IHCKYPCHBHOIO OCBOCHHS H MHTEPIIPETALMH JCHCTBHU-
TeNbHOCTU [DneKTpoHHBIH pecypc]| // CoBpeMeHHbIe npoOsieMbl Hayku W oOpasoBanus. — 2012. — Ne 3. — URL :
https://www.science-education.ru/ru/article/view?id=6397 (mata obpamenus: 10.05.2017).

B Ky0psikoBa, E. C. Heonorus: npo6uiemst u nepcnekrussl. C. 10.
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3HAKA U C KAKUMU CTPYKTYpPAMH YK€ U3BECTHOIO €My ONBITA OH COOTHOCHJI HOBOE
o6o3Hauenue.”

Wtak, HEOJOrUs 3aHUMAETCsS M3YYEHHEM HOBBIX CJIOB, & HMEHHO CIIOCOOOB MX
oOpa3oBaHMsl, TUMIOB 3HAaYeHU U cdep ymoTpebiienus. B mpouecce perenus mpo-
0JIeM HEOJIOTUH JIMHIBUCTBI MBITAIOTCS HAWTU OTBETHI Ha BOIPOCHI O TOM, U3 KaKHX
IparMaTHYECKUX MOTPEOHOCTEN CO3AAE€TCA HEOJOIM3M, KTO CO3/1ae€T HOBOE CIIOBO,
KAaK U B KaKMX YCJIOBHSX OHO co3faercs U Ap. IlepcrieKTUBBI pa3BUTHS 3TOM HayKu
3aKJII0YAKTCA B TOM, YTO JAHHBIC HEOJIOIMH MOTYT BBICTYNaTh B Ka4€CTBE Ba)KHOIO
MCTOYHHUKA OCYUIECTBJIEHUSI aKTOB CEMHO3MCa U CJIOBOOOpPA30BATENIbHBIX AKTOB B
A3BIKE.

1.3 IIparmaTu4eckHe U KOTHUTHBHbIE ACIIEKThI CO3IaHUS HEOJIOTM3MOB

IIparmaTuyeckne acneKTbl UTPAlOT BaXXHYIO pOJib IPU 00pPa30BaHUM HEOJIO-
T'M3MOB.

[Ipexxne Bcero ciaenyer 0003HAUUTh, YTO MIparMaTuka HOBOTO CJIOBA OTJIMYAET-
Csl OT IParMaTUKU TPAJUIMOHHOW JEKCUYECKON eANHUIIbL. [ JIaBHOE OTJIMYUE COCTO-
UT B TOM, YTO «B MPAarMaTUYECKOM 3HAYECHUH WHHOBALIMY OTPAXKAETCS CJIE]l BPEMEHH.
WNHpIMu cioBaMu, B TparMaTH4e€CKOM 3HAYE€HUU HOBOTO CJIOBA COJIEP)KUTCA Bpe-
MEHHas KOHHOTAalWs HOBHU3HBI, KOTOpas CO3Ja€T BHYTPEHHIOK PpPEMATHUYHOCTH
HOBOOGPa30BaHMIi». >

B.J. 3a6otkuHa B cBoeii padote «IlapamMeTpbl MParMaTHKH HOBOTO CIOBA»
BBIJIBUTAET MOJIOKEHUE O TOM, YTO HOBOE CJIOBO YETHIPEIK/bI IPAarMaTHYHO:

1) cpenu GakTOpoB, BBI3BIBAIOIIMX K KU3HU HOBOE CIIOBO, 3HAYUTEIbHAS POJIb
MPUHAAIEKUT IPArMaTUYECKHUM;

2) B mpolecce €ro MNOpPOXKIEHUS MPUHUMAIOT Y4acTHE MparMaTU4eCKu pesie-
BAaHTHBIE MapaMeTPbl KOHTEKCTAa U MPEXJI€ BCEr0 JIMYHOCTh TBOPAILIETO HOBOE CIOBO

YeJIoBeKa;

3 Ky6psikosa E. C. Heonorust: mpoGnems! u nepcnextussl. C. 10.
35 v
3aboTkuHa B. 1. HoBast jekcuka COBpEMEHHOTO aHITIMHCKOTO si3bIKa. C. 56.
36 o o
[Ipo6nemMbl ceMaHTHKH U TIparMaTUKu: ¢0. Hay4HbIX TpyaoB / ox pen. B. U. 3adotkunoi, T. I1. XKenonkunoii, O. B.
Anexcanaposoii. C. 90.
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3) B mpoiiecce MPUHATHUS HOBOTO CJIOBa B OOIIECTBE OMPECICHHYIO POJIb UT-
paroT mparmatuyeckue (akTopbl, CBSI3aHHBIE ¢ MHAMBHIYYMaMHU, BOCIPUHUMAIOIH-
MH HOBOE CJIOBO;

4) B mporiecce BXOXKAEHHUS B SA3bIK CJIOBO MPUTATUBAET HOBBIE MMPArMaTHYECKU
peeBaHTHBIE YepPThl KOHTEKCTOB €ro yHoTpeOsieHHs, 00pacTacT HOBBIMU KOHTEKCT-
HBIMU XapaKTEPUCTUKAMU.

HccnenoBanre mpoLeccoB NOPOXKICHHUSI HEOJIOTM3MOB UMEET OOJIBILIOE 3HAUe-
Hue. Kak yrepxnaer JI.B. Paun6ypc1<a;1,37 «MMEHHO XKHMBasi p€Yb OTPAXKAET MBIIILIE-
HUE€ KaK PEaJbHbIN MCUXUYECKUN Mponecc MHAMBHAA. OIIylieHue HOBU3HBI CBA3aHO
CO BCEM OITBITOM PEYEMBICINUTEIBHON JEATEIIBHOCTH TOBOPSILIUXY.

K.C. T'opOaueBuu moisiaraer, 4To MOXET YCTAHABIMBATHCSA OIpEAEIICHHAs
CBSA3b MEXKJ1y ITParMaTUKOW M aKTUBHBIMU IIpolieccaMy HOMHUHAIMK. [IparmaTuka npu
HTOM IOHMMAETCA KaK HayKa, «M3y4arollas A3bIK ¢ TOYKHU 3PEHUSA UCIOJIb3YIOLIEro
€ro 4eJI0OBEKa B aCMEKTE BbIOOpA S3bIKOBBIX €IMHUI], OTPAaHUYEHUN Ha UX yIoTpeoiie-
HUE B COLMAIbHOM obOmiecTBe U 3 dekTa BO3AEHCTBUS HA YYaCTHUKOB KOMMYHHUKA-
. >

CnoBOTBOPYECTBO TAaKKE€ MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak (DEHOMEH S3bIKOBOM
anyHoctu. JI.B. Paun6ypcx<a;139 YTBEPKIAET, YTO «HOBBIE HOMUHALIUU — 3TO BO3HU-
Kalolllie B peud U 3aQUKCUPOBAaHHBIE B OINpPENEICHHON CBOEH 4acTu B si3bIke ¢par-
MEHTBI HalMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOM NaMATH 4esioBeKa. OHM OTpa)karOT BHESA3BIKOBHIE,
DKCTPAJIMHIBUCTUYECKUE HAHHBIE, COOTHOCHMBIE C ONPEACIICHHBIM HCTOPUYECKUM
MIEPUOJIOM B KU3HHU JIIOJICH, UX KYJIBTYPHON M COUMAIBLHON MPUHAMICKHOCThIO. OHU
COCTAaBISIFOT COJEpKaHWE HAUHMOHAIBHOIO CaMOCO3HAHUs, SBIAIOTCA 3HAKOBBIMH
AJEMEHTAMH HAIMOHAIIBHOTO MEHTAJIUTETAY.

B kauecTBe mpu4MH, J€KANMX B OCHOBE ITIABHBIX HOMUHATHUBHBIX MPOLIECCOB

— MopdemoobpazoBanus, CI0BOOOpa3oBaHus, (ppa3ooOpa3oBaHus — BEAyNIUNA He-

3 Pammbypckas, JI. B. Ilparmarnueckue acneKkThl MCCIEI0BaHUs HOBOOOpa3oBaHWI B MeauitHOM Juckypce // SI3bIk.
Texcr. duckype. — 2014, — Ne 12 (2). — C. 76.

%8 Top6auesmy, K. C. HOpMbI COBPEMEHHOT0 PyccKoro si3bika. — M. : IIpocsemenne, 1989. — C. 156.

% PaumGypckast, J1. B. [lparMaTHuecKue acieKThl HCCIEIOBAHHS HOBOOOPa30BaHuil B MeuiiHOM auckypee. C. 77.
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onor-anriuct A.H. VBanos™ Takke BBIICIACT HOMHHATHBHBIE TOTPEOGHOCTH 00IIe-
CTBa, KOTOPBIE KOPPEJMPYIOT C HOMHUHATHUBHBIMU IMOTEHUMSIMU COOTBETCTBYIOLIETO
a3blka. HOMHHATHBHBIE MOTPEOHOCTH SI3BIKOBOIO COOOIECTBA SIBIISIFOTCS OAHUM M3
IPOSIBIICHUI JIEHCTBUS YeIoBeuecKoro ¢akropa B si3bike. JlaHHBIN (pakTop sBiseTcs
NParMaTHUYECKH PEeICBAHTHBIM.

AM. AKOnsHI{'? CYUTAET, YTO B LEJIOM MOSIBICHHE HOBOOOPA30BAHHIT TIPEXKIC
BCEr0 OMNpEAeseTCs MparMaTHYeCKUMU TOTPEOHOCTSIMH KOMMYHHKAHTOB, BBIOU-
parOIIMX U3 JEKCHUYECKOro Marepuaia T€ €IMHMIBI, KOTOPhIE B IIOJHOM MEpE BbIpa-
KAIOT UX HAMEPEHHS.

[IparmaTrueckuii (pakTop CO3laHHS HOBOTO CJIOBAa — MaccoBas KOMMYHHKa-
THBHAs IOTPEGHOCTH B O3HAYNBAHMH TOTO HIIM HHOTO IOHATHS MM KOHIenTa.

[Ipexne Bcero y MCTOKOB ITOPOKICHHUS CJIOBA U BBICKA3bIBaHUS CTOUT IparMa-
TUYECKUN OIepaTop, KOTOPHIA ONpPENEIsAeTC HAMEPEHHEM M IPAarMaTu4ecKou Io-
TpeOHOCTBIO roBopsiero. ['oBopsimuii BeIOMpaeT Haubosaee yMECTHbINH THII UIUIOKY-
TUBHOTO akTa (Impocb0a, MpUKa3 U T. 1.), 3aTEM INPOUCXOJUT MOUCK COOTBETCTBYIO-
e CTPYKTYpbl U 3aT€M — COOTBETCTBYIOIIEH Jekcuku. OTnpaBUTEIh COOOLICHUS
BBIOMPAET M3 HAIMYHOTO JIEKCMYECKOTO pemnepryapa TO, YTO HAWIYYIIUM 00pa3oM
BBIPAKAET €ro MBICIM M 4YyBCTBa. ECiIM B CIIOBapHOM 3amace OTIPABHUTENS TaKOIo
CIIOBA HET, OH BHIOM3MEHSET CTAPYIO HITH CO3/[aeT HOBYIO JIEKCHUCCKYIO eIMHHILY. "

JIpyrumMu cii0BaMH, MpU CO3JaHUH HEOJOTHU3Ma aKTUBUPYIOTCS B IEPBYIO OYe-
peab NparMaTUYeCKUe CTPYKTYPhl CO3HAHUS.

B nenom, o yreepxaeHuto B.M. 3a00TknHOI, NOSIBJIEHUE HOBBIX CIOB MOXET

OBITh BBI3BAHO H€O6XOJII/IMOCTBIO SA3bIKa <KIMTPOMMEHOBATDH €11€ HE IPOUMMECHOBAHHOC,

* MBanos, A. H. K auanekruke CTaporo W HOBOTO B aKTHBHOW Nekcuueckoi HomuHarmu // MITIMMSA um. M. Topesa.
—1985. — Ne 253. — C. 231 — 236.
o IIpoGeMBbl CEMAHTHKK K IparMaTtuku: ¢6. Hay4HsIX TpyaoB / mox pexa. B. U. 3a6orkunoi, T. I1. XXenonkunoi, O. B.
Anexcanaposoit. C. 92.
*2 Akomstai, A. M. K BOIIPOCY O KOMMYHHKATHBHO-TIPAarMaTHIECKOW BaJTMIHOCTH JIEKCHYECKHX HOBOOOPAa30BaHHI B
Jmuckypee // dunonorndeckue Hayku. Borpockl Teopun u npaktuku. — 2016. — Ne 5 (59). — C. 31.
*# Capuukast, E. B. JlakyHbI B HOMHHAILIHOHHOI CHCTEME aHITHIACKOrO s3b1Ka // Bosykep : Mup u uenosek. — 2016. — No
6.—C.172.
4 3abotkuHa, B. M. CioBo u cmeici. — M. : PITY, 2014. — C. 118.
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cTpeMJieHHEeM K 00Jibllell BhIPAa3UTEILHOCTH U MOTPEOHOCTHIO B KpacoTe, T.c.
SCTETHUYECKOMY YIOBOIBCTBHIO OT OOHOBICHHS peum».

[Ipuyem B si3bIKe MOCTEAHUX IECATUIICTUH, KaK MOKa3bIBaeT aHAJIU3 MaTepuaa,
OCHOBHAsl Macca HOBBIX CIIOB 00pa3yeTcs M0 MpUYWHE HEOOXOIUMOCTH MPOUMEHO-
BaTb HOBbIE OOBEKTHI, SIBJICHUS, apTe(PaKThl, KOHIIENTHI, BEIYJICHUBIINECS B KapTUHE
MHpA, 9TO, ECTECTBEHHO, CBA3aHO C IKCTPATHHIBUCTHYECKHMHE (akTopamu.*®

Tax, HE0OXOIUMOCTb NPOUMEHO8AMb HOBYIO peaiuio JEKUT B OCHOBE 00pa3o-
BaHUSI COOCMBEHHO HEO0JI02U3MO8, CO3]IaBa€MbIX IO CJIOBOOOPA30BATEIIBLHBIM MO/IE-
JISIM WUTH TTyTeM KOH(UTypary OTACIBHBIX MOpdeM, a TakKe B OCHOBE TEPMHHOJIO-
THYECKUX CeMaHTUYecKuX MHHOoBanuii. Hampumep: audiotyping (ayaumonedaTtaHue),
electropollution (upe3MepHOe KOJIMYECTBO 3JCKTPOMArHUTHBIX BOJH B atMocdepe
BCJICICTBHE MIEPEHACHIIIIEHHOCTH 3JIEKTPOHHOU TeXHI/IKoﬁ).47

Cmpemnenue K Oonvulell gblpazumenbHOCmu JIEKUT B OCHOBE 00pa3oBaHUs HO-
BbIX, 00JIe€ JKCIPECCHUBHBIX HMEH JJIsi YK€ MPOMMEHOBAHHBIX MPEIMETOB, T.C.
TpaHCHOMUHAIMW. J[aHHBIE €AVHULIBI CO3JAIOTCS MPEXKIE BCErO YEPE3 PETYISIPHOE
cioBooOpaszoBanue: bail-out (Beipyuka), laid-back (paccrnaGnennsiii, penakcupyro-
mmiics), buttoned-down (koHcepBaTHBHBIN, TpaAULIMOHHBIN). ['pynmna TpaHCHOMHUHA-
[IUHA 3HAYUTEIBHO TIOMOJIHACTCS 34 CUET CeMaHmuyecko20 Clo800OPA308aAHUSL.
awesome (4pe3BblYailHO xopouuii), wart (HegoctaTok). Takke XapakTepHO IMOIOJ-
HEHHE IPYIIIEI IEKCHYECKHX SAMHHIL JAHHOTO THIIA 33 CUET 3aUMCME08aHutl.”

Takum 00pa3oM, CTAaHOBHUTCS SCHO, YTO aHAJU3 HEOJOTU3MOB C IIparMaTruye-
CKOH TOYKH 3peHHUs uMeeT 0coboe 3HaueHue. [Ipu co3manny HeoJloTu3Ma aKTUBHPY-
I0TCS B TICPBYIO OYepe/b MparMaTUYeCKUe CTPYKTYPhI co3HaHUs. IIparmMarnyeckum
(bakTOpoM B CO3/IaHWM HEOJIOTH3Ma SIBIISIETCS MaccoBask KOMMYHUKATHBHAs MOTPEO-

HOCTHh 00O3HAYUTH HOBBIN npeaAMECT WIIN ABJICHHC. ITosiBjieHHME HOBBIX CJIIOB MOXKET

OBITh BBI3BAHO HEOOXOAMMOCTBHIO SI3bIKa 0003HAYUTH COBEPIIICHHO HOBBIM KOHIICIT,

45 [IpoGeMbl cCEMaHTHKH M IPArMaTHKU: ¢0. Hay4HbIX Tpya0B / mox pen. B. U. 3a6otkunoi, T. I1. XXenonkunoi, O. B.
Anexcanaposoii. C. 92.
46
Tam xe.
47
Tam xe.
48
Tam xe.
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CTpeMJICHHEM K OOJBIIEeH BBIPA3UTEILHOCTH M TOTPEOHOCTHIO B ACTETHYECKOM YII0-
BOJILCTBUU OT OOHOBJICHUSI PEUH.

Co3ganue HEOJOTH3MOB — 3TO TaKK€ M CJIOKHBI KOTHUTHBHBIN NpoLecC,
CBSI3aHHBIM C MMO3HAHUEM U BOCIIPUATUEM OKPYKAIOIIETO MUPA.

JI.C. A6pocumoBa * Cypraer, YTO KOTHUTHBHAS IESATCIBHOCTb YETOBEKA
BKJIIOYAET B ce0s1 HE TOJBKO MCIIOJIb30BAHUE YXKE CYIIECTBYIOMINX JIGKCUUECKUX €TU-
HUIl, HO W CIIOCOOHOCTH (hopMuUpOBaTh HOBBIC. [103TOMY TIpeACTABISIETCS BaXKHBIM
nosioxkeHue, BeickazanHoe H.H. BonasipeBsiM: «Ilporecc dhopmupoBanus 3HaYCHUIM
MpECTaBIsACT COOOW KOTHUTHMBHBIM, MO3HABATEILHBIN MPOIECC, TECHO B3aWMOCBS-
3aHHBIN C MO3HAHUEM OKPYXKAIOMIEro MUpa U (HOPMHUPOBAHUEM COOTBETCTBYIOIIMX
MOHSATHI». >

HeobOxonumMocTh W3ydeHHs HOBOTO CJIOBA B COOTBETCTBHM C KOTHUTHUBHO-
JMCKYpCHUBHBIM HampasieHueM, no mHeHuto JI.FO. KacbsiHoBOH, «ompenernsieTcs ca-
MOW TMPUPOAON U CYIIHOCTBIO HEOJOTHM3alluU, KOTOpas pacCcMaTpUBAECTCs HAMU Kak
KOMIUIEKCHBI KOTHUTHUBHO-JIUCKYPCUBHBIN MpolecC, MPEACTaBISIONIMN co00i 00-
HOBJICHHE JIEKCUKO-CEMAHTHUECKOW CUCTEMBI SI3bIKa B COOTBETCTBUH C MPEe0Opa3oBa-
HUSIMU SI3BIKOBOTO CO3HAHUS HAPOJla, U3MEHCHUSIMU €r0 IIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB B
CBSI3U C BO3HUKAIOUUMU KOTHUTUBHO-TIPArMaTHYECKUMU MOTPEOHOCTAMH PEUEMBbIIII-
nenusi. B aTom mporiecce cyObeKT, BHOBb MTO3HAIOIINUN HIIA TIEPEOCMBICIISIFOIINI pea-
JIMA SI3bIKOBOM KapTHUHBI MHPA, BBICTYNAET AKTMBHBIM HAYAJIOM JIMHTBOKPEATUBHOM
JESTENbHOCTH, IPOLYKTOM KOTOPOU SIBJISIFOTCSI HOBBIE cioBa».”t

[To3HaBasi B mporiecce KOrHUTUBHOU JIESITEIILHOCTH HOBBIE OOBEKTHI JEUCTBU-
TEJIbHOCTH WJIM OTKPbIBasi HOBbIE CBOMCTBA WJIM MPU3HAKK PAHEE MO3HAHHOTO, YEJO-

BEK KaK «MHTEPIPETATOP PE3YIbTATOB MBICIUTEIBHOIO OTPAKEHUS JIEHCTBUTEIBHO-

*9 AGpocumosa, JI. C. BiIeHIUHT B acmeKkTe KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHON mapamurms // W3Bectiss CapaTOBCKOTO
yauBepcurera. — 2012. — Ne 1. — C. 18 — 19.

0 Bonppipes, H. H. ®yHkuuoHanbpHas KaTeropyusaiysi aHrJIMHCKOro riiaroia : MoHorp. — M. : JIubpokom, 2009. — 144
c.
5! Kacpsirosa JI. 10. HoBoe CIIOBO KaK pe3ylbTaT KOTHHTHBHO-IHCKYPCHBHOTO OCBOGHHS M MHTEDIPETALIMH JCHCTBHU-
tenpHOCTH [Dnektponusiid pecype]. URL : https://www.science-education.ru/ru/article/view?id=6397. (mata oGparie-
aust: 10.11.2017).
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CTH ¥ LEHTP JIMHIBOCEMHO3KCAY, > CTPEMHTCS 3a(pHKCHPOBATH CBOM PE3YJIbTATHI IMO-
3HaHUS B HOBOM CJIOBE.

CornacHo W.A. TaBpuiioBoii®, mporiecc BO3HHKHOBEHHS HEONOTH3MOB 00Y-
CJIOBJICH OTIPEICIICHHBIMU KOTHUTHBHBIMH (pakTopamu. K MX YHCITy MOXXHO OTHECTH:

1) mosiBJieHHWE B TPOIECCE MO3HAHMS JCHCTBUTEILHOCTH HOBBIX KOHIICTITOB U
WX TEPMUHHUPOBAHUE;

2) yTOYHECHHE, MTePEOCMBICIICHUE W YIIyOJICHHOE IMO3HAHUE YyKe 3apUKCHPO-
BaHHBIX OOIIECTBEHHBIM CO3HaHMEM (hParMEeHTOB KOHIIENTYaIbHOW KapTHUHBI MUPA;

3) KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKATHBHBIC (DaKTOPHI.

KorauTuBHBIE CTUMYIIBI TIOSIBJICHUSI HOBOTO CJIOBA BIIEPBBIC OBLTH OIIPEACIICHBI
10.C. CrenanoBsiM™. TIo €ro MHEHMIO, HEPBOHAYANBHO TOSBISIOTCH MEPIAIONIHE
KOHIIENTHI, KOTOPhIE HEOOXOAMMO IMOABECTH O] OMPEIEICHHYIO KaTerOpuro. ITO
MOKET TPOU30UTH JHUIIb MOCPEICTBOM WX HWMEHOBaHUSA. A TOPOXKIEHHE HOBOIO
MMEHHU MPOUCXOAUT JIUIIL TOTJA, KOTJIa YEJIOBEK MCIBITHIBAET B 3TOM MOTPEOHOCTD.
[TorpebHOCTS k€ CO3AaeT CO3HAHME.

[Ipu u3ydyeHuun mporiecca MOPOKIACHUS HOBOTO CJIOBAa KOTHUTHUBHBIN TOJXO]T
JIa€T BO3MOYKHOCTD BBISIBUTH T€ THIIBI 3HAHUH, KOTOPBIE YUYACTBYIOT B 3TOM IpOIIEcCe,
BBISIBUTH CTOSIIIIME 33 HUMU MEHTAJIbHBIE CTPYKTYpPbI, OOBSICHUTH BO3MOXKHBIC MYTH
BepOaTH3ALHH OCMBICIISIEMOTO TTOHSTHS H T. 1.

KorHuTHBHBIN TOIX0T MOYKHO HCITOJIB30BaTh W TPHU aHAJIW3¢ MHOTO3HAYHBIX
S3BIKOBBIX €MHMIL, TI€ HOBOE 3HAUYE€HHE CJioBa OBLJIO OOpa30BaHO MpU MOMOIIU
CEMaHTUYECKOH JepUBALINH.

10.B. KpucradopoBa yTBepxaaeT, 4TO UCMOIb30BaHUE KOTHUTUBHOTO TOJIXO0-
Ja TA€T BO3MOKHOCTH TOHSTh, KaK BHES3BIKOBBIC KATETOPUHU OOIIECUETIOBEUYECKOTO

SHAaHUA HAXOJAT OTPAXCHHUC B CCMAHTHUKEC MHOI'O3HAYHBLIX CAWMHMII. «CTaJKuBasCh C

%2 Anedupenko, H. ®@. [IpobremMsl KOTHUTHBHO-CEMUOJIOTHYECKOTO MCCIIeOBaHuUS s3bIKa // CIIOBO — CO3HAHUE — KYJIb-
Typa : c0. Hay4. Tp. / M. : ®nunTa : Hayka, 2006. — C. 33.
>3 l'aBpunosa, M. A. KorHUTHBHBIE CTHUMYJIBI MTOPOXKIECHUS TEPMHHA-HEOJIOTH3MA (HAa NMPUMEpPEe aHTIIMHCKON TOoJIurpa-
(uueckoit TepMuHONOrUK) // SI3bIK HAYKW M TEXHUKH B COBPEMEHHOM MHupe : c0. Hayd. Tp. / OMCKHii roc. TeX. yH-T. —
Owmck, 2015. - C. 236.
> Crenanos, F0. C. MeTos! i IPUHIUIBI cCOBpeMeHHO nuHrBucTuku. — M. : Enutopuan YPCC, 2005. — C. 123.
% Mapuenko, E. M. KOrHHTHBHEIC TOAXO0bI K MCCIIEIOBAHMIO HEoToru3moB // Bectank KPCY. — 2013. — Ne 9. — C.
149.
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YEM-TO HOBBIM, MBI NBITAEMCS NOHATH U BBIIEINTH MECTO B CUCTEME YXKE CYyLIECT-
BYIOIIMX Yy HAaC 3HAHWW M MMEIOIIETOCs OIbITa. B MHOTO3HAYHOM CIIOBE YK€ «3aJI0-
KEeHa» BCsl HHPOpMaIus, KOTOpasi IpOsBISET ceOsl IMIIb B TOT MOMEHT, KOI/1a U3Me-
HSETCSl KOHILIENTyallbHasl CTPYKTypa, KOTAA IMOSBIAIOTCS HOBBIE COOTBETCTBYIOLIME
Kareropum».”

Wtak, oOpa3zoBaHHe HOBBIX 3HAYEHHUI CJIOBA MPOMCXOAUT B 3aBUCHUMOCTH OT
CMBICJIOBOTO OOHOBJIEHHSI COOTBETCTBYIOIIETO KOHLEINTA U MEPEKpanuBaHUsl KOHIIETI-
TyaJIbHOM KapTUHBI MUpPa — MOSBJICHUSA B HEH HOBBIX CEKTOPOB, a TAK)KE PACIIMPEHUSA
CMBICIIOBOTO COIEPIKAHHS YIKE CYIIECTBYIOMMX KOHIICITOB.

B.U. 3a6orkuna B padote «K BOIPOCY 0 KOTHHTHBHOH HEONOTHI» ® PacCyk-
JIaeT O TOM, Kakue (pakTophl SABJISIOTCS Haubojee 3HAaYMMbIMU MPU CO3JaHUN HOBOTO
CJIOBa — MPArMaTU4eCKUE WJIA KOTHUTUBHBIC. VICTHHA, KaK M3BECTHO, NOCEPEAMHE.
Ecniu mbl oOpatuMcs K akTy cO3JaHMsI HOBOTO CJIOBA, TO, OYEBHUJIHO, MPHUOPHUTET
CIIBUHETCS B CTOPOHY KOTHUTHBHBIX (DakTOpoB. UTOOBI Ha3BaTh HOBBIN MPEAMET WU
SBJICHHE, HEOOXOIUMO UACHTU(PUIUPOBATH €r0, ONPEAEIUTh €Tr0 MECTO B KOTHUTHB-
HOW cucteMe yesoBeka. Jlanee ciaeayroT Mpolecchl KaTeropu3aluu U CyOKaTeropu-
3aiuu. HBIMH ClIOBamMH, PaCCMOTPEHUE OCMBICISIEMOTO TOHATUSA B PaMKaxX M3BECT-
HBIX MHIMUBU]LY KaTerOpUi U OTHECEHHE HOBOI'O CMbICIa K Hanbosiee MOIXOAIIEMY
knaccy. [Ipouecc cyOkarteropusanuy MmpearnonaraeT COOTHECEHHE HOBOTO CMBbICIA €
IPYTHMH YICHAMH H30PAHHOH KATEropum.”

Taxum 00pa3om, Mporecchl KAaTeropu3allid MU CyOKaTeropu3alud UIrparoT
IJIaBHYIO POJIb MIPU CO3/JaHUM HOBOTO ciioBa. [103TOMy, KOTHUTHUBHBINA (haKTOp BBHI-
JIBUTaeTCs Ha IIEPBOE MECTO.

[IparmaTuueckue (HakTopbl MOJKIIOYAIOTCS HA 3Tale MOMCKa HOBOTO HauMe-

HOBaHUsA. B KOTHUTUBHBIX HCCIICAOBAHUAX A3BIKA HCOJOIU3M IMPEACTACT KaK PE3YJIb-

Tar eraTHBHOﬁ pa6OTBI YCIOBCUYCCKOI'0 CO3HAHMA, KOTOpasd OIPCACIIICTCA HMHTCII-

% Kpucradoposa, 10. B. KOrHUTHBHbIC NPUHIIAIBI MOSBICHUS HOBBIX JTEKCHKO-CEMAHTHUECCKHX BAPHAHTOB Y MHOTO-
3HA4HBIX T71aronos // CloBo, BHICKa3bIBAHNE, TEKCT B KOTHUTHBHOM, [IParMaTH4eCKOM M KYJIbTYPOJIOTHYECKOM acIeK-
Tax : 0. Hayy. Tp. / YensOunckuit roc. yn-1. — Yensobunck, 2016. — C. 79 — 82.

5" Kacpsnosa, JI. FO. KoruutiBHbIe (hakTOphI MOPOKICHHS HOBOTO c1oBa // M3sectust BITIY. — 2008. — Ne 2. — C. 80.

% 3aGotkuna, B. U. K BOIPOCY O KOTHUTHBHOW Heosioruu // 'Opu30HTB COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHKY : ¢0. Hayd. Tp. / M
: SI3bIKM cilaBsiHCKUX KyabTyp, 2009. — C. 337 — 350.

5 Mapuenko, E. M. KorHuTuBHbIE OIX0/bI K UCCIe10BaHUIO HeomaoruzMoB. C. 150.
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JIEKTyalbHOU, MPEIAMETHO-TIPAKTUYECKON NESATEIBbHOCTBIO YEJIOBEYECKOTO CO3Ha-
s,

JLIO. Kacpsnosa® CUMTAET, YTO IPArMaTUYECKUHA KOMIIOHEHT OIIOCPEI0BaH
KOTHUTHUBHBIM OTHOIIIEHUEM TOBOPSIIETO K NPEAMETY, KOTOPBIA HYKIAETCSI B HOMU-
HallUM, ¥ T€M CaMbIM OTpa)kaeT B HOBOM 00O3HAYEHUHU OIIEHOYHO-IKCIPECCUBHBIC
HaMEpPEHUs] KOMMYHUKAHTOB.

HoBeie cnoBa, SBIASCH pEIIEBAHTHBIMUA MAapKEpaMU 3IOXHU, CIIYXKAT HE TOJIBKO
CpPEICTBOM HOMHUHAIIUM HOBOTO 3HAaHWS, HO U BBIPAKAIOT MPAarMaTUue€CKUE OTHOIIIE-
HUS K MO3HaBaeMomy Mupy. llosiBieHrne Heonorn3ma HW3HAYAIBHO CTUMYJIHUPYETCS
KOTHUTUBHO-PEUYEBOM MPArMATUKOM, MOCKOJIbKY BO3HUKHOBEHHE HOBOTO CJIOBA aH-
TPOTIOIICHTPUYECKU OPUEHTUPOBAHO, EMY MpEIHa3HAuYEeHO OOCTY>KMBATh M BBIPAXKATh
KOMMYHHKAaTUBHO-TIPArMaTUYECKNE HAMEPECHUS KOMMYHI/IKaHTOB.GZ

Takum oOpa3zoM, co3gaHne HEOJIOTH3Ma 00YCIIOBIICHO JIEHUCTBUEM IICJIOTO psija
KOTHUTHUBHBIX ()aKTOPOB, KOTOPHIE HApaBHE C MparMaTHYeCKUMH (DAKTOpaMHU UTPAIOT
BOXKHYIO POJIb B MPOIECCE CO3aHUsI HOBOOOPA30BAHUM.

SI3bIKOBO€ CO3HAHME BEJIET TMOWCK POXKIAOIIEMYCS HOBOMY KOHIECNTY aJeK-
BATHOT'O TEPMHUHOJIOTHYECKOTO 3HAKA U HAXOAMUT €ro, Kak MpaBuio, WIA B CBOUX MO-
TEHUHMAJIbHBIX PECypcax, WiId B JPYrod TEPMHUHOJOTWMU, WM HCIIOJb3YET CYIIECT-
BYIOIIHE (DOPMBI SI3BIKOBBIX KOHIICIITOB 33 CUET MEPEOCMBICIICHUS UX 3HAYCHUH B pe-
3yJbTaT€ KOTHUTUBHOWM JEATENLHOCTU 4YelioBeKa. B r000oM ciiydae MOMCK HOBOTO
KOHIIETITA UM OOHOBJICHHE CYIIECTBYIOIIETO CBSI3aHO C MEPEKpaNBaAaHUEM SI3BIKOBOU
KapTUHBI MI/Ipa.63

Hrtak, y UICTOKOB MOPOKIAEHUS HOBOTO CJIOBA CTOUT MparMaTUKa B TECHOM IIe-
peruieTeHruu ¢ KorHuie. Co3/lanue HEOJIOTM3MOB — ATO CIIOXKHBIN MparMaTU4eCKui
Y KOTHUTUBHBIM MPOLECC, CBA3AHHBIM C TTO3HAHUEM U BOCHPHUSATHEM OKPYKAIOIIETO

Mupa. YesmoBeK MOCTOSSHHO CTPEMHUTCS K aJICKBATHOMY OTPAXKECHUIO JI€MCTBUTEIIBHO-

CTH B CBOEM CO3HAHWUH, CTPEMUTCS MTO3HATh CBOW BHYTPEHHUW M BHEIIHUN MUP U Be-

% Tam xe.

8! Kacpsirosa, JI. IO. KonHoTaTHBHO-TIparMatiuyeckoe cojep:kanue Heosorusma // M3Bectust Poccuiickoro roc. yH-Ta
uMm. A. U. T'epriena. — 2007. — Ne 28. — C. 40.

%2 Kacpsinosa, JI. FO. KoruutisHbIe (axTops! TOposKAEHUs HOBOTO cioBa. C. 81.

63 I'aBpunosa, 1. A. KoruutuBHbIE CTUMYJIBI IOPOXKIEHUS TepMUHa-Heonorusma. C. 238.
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ACT IMOUCK A3BIKOBBLIX CPCACTB KOHICIITYAIN3AIIUN ITO3HABACMbIX 00BEKTOB I[CﬁCTBH—

TCIBbHOCTH.

2 AHAJIN3 ITPATMATHUKO-KOI'HUTHUBHBIX ®AKTOPOB CO3JAHUA
HEOJIOTM3MOB

CoznmaHne HEOJIOTU3MOB Bcerja o0yClIaBIMBAETCS KOTHUTUBHBIMU U TIparma-
TUYECKAMHU TPUYHHAMH H MTO3TOMY MPAarMaTUKO-KOTHHUTUBHBIA (DaKTOp UrpaeTr or-
pomHOe 3HaueHue. HoBbie ciioBa He CO3MArOTCS MPOCTO TakK, BCETJA CYIIECTBYET OIl-
peleieHHas MOTPEOHOCTh B HA3bIBAHWU TOTO FJTH HHOTO MPEIMETa UM SBIICHHS.

[lenbto paboOThI SIBJISIETCS BBISBICHWE W aHAIHM3 TNParMaTUKO-KOTHHUTHUBHBIX
(bakTOpOB CO3/1aHUST HOBOOOPA30BAHHIA.

Marepuanom i aHau3a nocityXwid 308 He0NIOru3MoB, 3a(PUKCUPOBAaHHBIE B
OHJIaliH cJIOBapsAX W Ha odunuaibHbeix caiitax «Cambridge Dictionary», «Oxford
Advanced Learner's Dictionary», «Macmillan English Dictionary» u «Word Spy» u
otoOpannbie B 2017 rony.

OnHako, HE BCe JTAaHHBIE CJIOBAapH BKIIOYAIOT HEOJOTW3MBI B CBOW OCHOBHOMA
nekcuueckuil coctaB. Cpeam Takux cioBaped moxkHO Haspath «Oxford Advanced
Learner's Dictionary» u «Word Spy». Ha caiitax cnoBapeit «Macmillan English
Dictionary» u «Cambridge Dictionary» HoBbIe cii0Ba ObLIH COOpPaHbI B CHICIHAILHBIC
oTaenpHBIE pa3aeibl. Ha caiite cinoBaps «Macmillan English Dictionary» sto pasnen
«Buzz Word», a Ha caiite crmoapst «Cambridge Dictionary» — «New words». Bce
NPE/CTABIICHHBIC CJIOBApU MOIOJHSAIOTCS HEOJOTH3MaMH B CPEIHEM pa3 B MeECHII,
kpome cioBapst «Oxford Advanced Learner's Dictionary». IlomosHeH#HE 3TOTO CIIOBa-
psI IPOUCXO/UT B CPETHEM 2 pasa B TOI.

[Tpex e Bcero clieAyeT YNOMSIHYTh O TOM, YTO MOSIBJICHUIO HEOJIOTH3MOB CITO-
COOCTBYIOT HE TOJIBKO JIMHTBHCTHYECKHE (AKTOPBl, HO IKCTPATHMHTBUCTHYECCKHE.
Pa3Butue pa3nuyHbIX cdep KU3HU OOMIECTBA, TAKMX KaK WHTEPHET M TEXHOJOTHH,
conuaibHas cepa, CTPOUTEITBCTBO M apXUTEKTypa, MEAUIIMHA, MMHIIEBast MPOMBIIII-
JICHHOCTbD, MOJINTHKA, JKOHOMHKA U MHOTUX JIPYTHMX UMEeT OOJbIIoe 3HaYeHHE B 00-

Pa30BaHUU HOBBIX CJIOB. Bﬂaronapﬂ HUX Pa3BUTHUIO ITOABJIAIOTCA HOBBIC JOJIKHOCTHU U
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BU/JIbl 3aHSATUN, HOBBIE SIBJICHUS M MpeaMeThl. Takke OTAeabHYI0 TpyHIy MparMaTu-
YECKU-OPUEHTUPOBAHHBIX HEOJIOTM3MOB MPEACTABIAIOT d(heMepu3Mbl (CI0Ba, UIHUPO-
KO yIoTpeOJisieMble B ONpPECTICHHbIC MePUO/Ibl 00IIECTBEHHOIO Pa3BUTHS, KaK Ipa-
BUJIO, CBA3AHHBIE C JEATEIBHOCTHIO OTAEIbHBIX MOJIUTHUYECKUX JIEIATENIed U ynoTpeo-
JISIEMBIE TOJBKO B CBSI3U C KOHKPETHBIMH cOOBbITHsME)®. Tak, Hampumep, 6iarogaps
nesitebHocTH AHTOHMHA ['peropu Ckanmna, aMepuKaHCKOTO IOpUCTa, OBIBILIETO YIeHa
BepxoBHoro Cyna Coenunénnbix IlITaToB AMEpUKH, MOSBUIOCH TAKOE CIOBO, Kak
Scalia-ness (the quality or state of being like former United States Supreme Court
justice Antonin Scalia). Hamepenue mrata Kamudopaus Bbriitn u3 cocraBa CIIA
TIOCITYKHJIO TIPUYMHOM TIOSIBIICHHS Takoro cioBa, kak Calexit (an exit by the state of
California from the United States of America). Taxxe nmparmMaTHYecKol MOTPeOHO-
CThIO B DKOHOMHUU TEKCTOBOT'O MPOCTPAHCTBA U PEUYEBBIX YCUIUN 00YCIOBIEHO MOSB-
JIEHUE BCEBO3MOXKHBIX COKpAILEHUM, PACIIMPEHHUE 3HAYEHUS U IOSBICHUE HOBOIO
3HAYEHHUs y YK€ CYIIECTBYIOIINX CJIOB. bonee Toro, oquH U3 MpUHIMIIOB IIPArMaTUKU
— OPUHIUI BeXJIMBOCTH. OH BOILIONIAETCS B CloBax-3BheMusMax («Tpor, COCTOs-
U B HEMPSAMOM, IPUKPBITOM, BEAKIIMBOM, CMATYAIOLIEM 0003HAYEHUH KaKOT0-JI100
TpPEIMETA HIIN SIBICHHS; BOSHUKACT 10 PSIAy IPArMaTHUCCKUX TPHINH.»)*

2.1 AHAIM3 KOTHUTUBHBIX (DAKTOPOB CO31aHMS HEOJIOTU3MOB

[Ipucrynas xk aHaJIM3y HOBOOOpA30BaHU, B IIEPBYIO OUEpEb CIEIYET BBIIBUTD
KOTHUTUBHBIE (PaKTOPBI X 00pa30BaHUs W MPOAHATU3UPOBATH HEOJIOTM3MBbI COIJIac-
HO 3TUM (paKTOpam.

[lepBbIil KOTHUTUBHBIN (PAKTOP — ITO MOSIBICHUE HOBbIX KOHUENMOE8 UIU He-
OKoHyenmoe. KOHUENT — 3TO MEHTaJbHAs €OWHUIA, €AUHULA CO3HAHHUSA, KOTOpas
0o0BeKTUBUpPYETCS B si3bike. HeokoHIlenT — 3T0 Bcerga HoBask MHpopMaIus, KoTopas
ABJIIETCSl KPUTEpUEM MICHTU(PHUKAMKU OOBEKTa OKpYXarolleld IeHCTBUTEIHLHOCTH,
HOCHUTEJIEM OIPEICIICHHOM KOHLENTYyaJlbHOW CUCTEMBbl. HEOKOHUENnThl, MOSBIISIO-
HIMecs B XO7€ TO3HABATEIbHOM EATEIbHOCTH, TPEOYIOT SI3bIKOBOTO BBIPAXKEHHUS, YTO

npeamnojgaracTt IOsABJICHUC HOBBIX CJIOB. DTO MOXET OBITh KaK MOSBJICHHE HOB020

64 o

3abotkuHa, B. 1. HoBas nekcrka COBpeMEHHOT0 aHTIIMHCKOTO si3bIka. C. 24 — 42,
65

Tam xe.
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mepmMuHa MyTeM TEPMHUHOOOPA30BaHUS, TaK U 3aUMCMEOBAHUE U3 CMENCHBIX MEPMU-
Honoeuti. OCHOBHBIM KPUTEPUEM 11 OTOOpAa HEOKOHIIENTOB OYyAET OTCYTCTBUE JIEK-
CUYECKUX €JMHMII, aKTYaJTUu3UPYIOUIUX OINpPEACICHHbIN KOHIEMNT, T.€. MPEAMET WU
SIBJICHHUE SIBJISIETCS aOCOJIFOTHO HOBOW peaireil Halleil KU3HU, KOTOPO HE CYIIEeCT-
BOBaJio paHee. Takum o0pa3oM, B MEPBYIO OUYEPEb, /JIs BBISABICHHUS] HEOKOHIIETITOB
UCCJIEIOBAIIUCH AE(PUHUIIMU U3 JIEKCUKOTpapUueCKuX MCTOYHUKOB, 3aTE€M, Ha UX OC-
HOBE M3yJaJlach BO3MOYKHOCTh aKTyaJU3allMK KOHIICTITOB B IPYTO# S36IKOBOU (hopme,
a TaK)e BEJICS MOMCK BO3MOKHBIX CHHOHHMOB U €Clii Je(UHUIIUS HE COOTBETCTBO-
BaJla HU OJIHOMY U3 MEPEUYUCICHHBIX (PAKTOPOB, TO OHA CUUTAIACH HEOKOHIICIITOM.
Hampumep, cIeIyIOLie CI0Ba Mbl MOXKEM HA3BaTh HOBBIMH TepMHHaMi: woonerf®
(a road in which drivers, pedestrians, cyclists, and local residents share the same
space, and where measures designed to slow traffic have been implemented) — sto
0COOBIN Y4aCTOK YJIHUIIbI, KOTOPBIN MOKPBIT KAMEHHOMN KJIQJKON WM TUITUTKOM, MO KO-
TOPOMY MOTYT CBOOOJHO TMEPEABUTATHCS BCE YUACTHUKH JBMXEHUS. Takoe siBICHUE
SIBJISIETCS HOBBIM M COOTBETCTBEHHO SI3bIKOBOE BBIPAYKEHHE MOJYYHIJIO OHO uepe3 ad-
COIIOTHO HOBOE CJIOBO, He MMeIoliee Kakux-mbo cunonnmoB. Microlattice® (a very
light, thin structure made from strips of metal that cross over each other with spaces
in between) — 3To CBepXJIETKUI W TOHKUN MeTall, CO3JaHHbIN /I CHCIUATbHBIX IIe-
JIEW ¥ HE UMEIOIIUN aHAJIOTOB, TO €CTh, 3TO COBEPIICHHO HOBBIM KOHLEMNT, BHIPAKEH-
HbIi B HOBOM SI3BIKOBOM pernpe3eHTanuu. Takke B KauecTBE MPUMEPOB HOBBIX TEP-
MHHOB MOXHO mpuBectu cioBo VEST® (abbreviation for Versatile Extra Sensory
Transducer: a garment that transmits data and enables the wearer to receive it through
their sense of touch) — abcotoTHO HOBOE YCTPOMCTBO, MPEACTABICHHOE B BUJIE CIIe-
IUAJBHBIX JATYMKOB, PACIOJOKEHHBIX MO MEPUMETPY KUJIETAa, KOTOPBI HaJeBaeT
YeJIOBEK. DTOT MPEAMET HE UMEET aHAJIOTOB M HAa3bIBA€T a0COIFOTHO HOBYIO PEAJIUIO
Hareil ku3Hu. CTOUT OTMETHUTh, YTO COKpAIICHHE ITOr0 TEPMHHA, 00pa30BaHHOE

IIPY TIOMOIITM aKPOHUMUH, cocTaBisgeT ciioBo «VESTY, uro B mepeBoje Ha pyccKwii

60 Cambridge Dictionary [DnexTpoHHBIit pecype]. - URL
https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBaps/anrnuiickuii/woonerf (mata obpamenus: 13.02.2018).

®" Cambridge Dictionary [Dmexrpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nata obpamenus: 02.13.2018).

68
Tam xe.
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A3BIK 3BYUYHUT KaK <GKUJICT», TO €CTh, MOKHO CKa3aThb, YTO COKpalICHHAsA (bopMa 3TOI'0
TEpMUHA BbIOpaHa JOCTATOYHO YJAaYHO, TAaK KakK SIBJSACH OMOHHUMOM CJIOBa «Vest»
(}KI/IJ'IGT), BBI3bIBACT B CO3HAHHUU aCCOIMALIMIO C 3TUM IIPCAMCTOM OICIKIbI. TCpMI/IH
rovable® (a very small robot that can be worn on your body and carry out a number
of different tasks) Taxxxe siBisieTcst aOCOIIOTHO HOBBIM SIBJICHHEM B HOBOW SI3bIKOBOM
PCIPC3CHTAITHNN. 3auMCTBOBAaHHUEM U3 CMEKHBIX TepMI/IHOJ'IOFI/II‘/JI MOXXHO Ha3BaTb CJIO-
Bocoueranue fan site” (a place on the Internet where fans can find and share infor-
mation about somebody/something). 3To cioBocoyeTaHue COCTOUT U3 YKE 3apUKCH-
POBAaHHLIX B SI3BIKOBOI CHUCTEME JIEKCUYECKUX CAWHUII, 1 IIPH 3TOM HA3bIBACT TO SB-
JICHUC, IICPCOCMBICIICHUC CO3HAHHMEM KOTOPOIO CTaJI0O aKTyaJlbHbIM H BCJIICACTBHC
3TOTI'O BO3HUKIIA HCO6X0,Z[I/IMOCTB 06’I)€KTI/IB3HI/II/I 3TOI'O KOHIICIITA B SI3BIKOBOH (bopMe.
Toxe caMoe MOJKHO CKa3aTh 0 TakoM siBieHHH Kak click rate™ (the proportion of visi-
tors who follow a link from a page on one website to another website) mu volcano
boarding’ (the activity of moving down the side of a volcano while standing, sitting
or lying on a board similar to a snowboard) u ap.

BTophiM KOTHUTHUBHBIM (DaKTOPOM MOKHO HA3BaTh YHMOYHEHUE, NePeoCMblc-
JleHue u y2iyo0jieHHoe NO3HAHUe Yice 3A(PUKCUPOBAHHBbIX KOHUenmoe. ITu (pakTo-
PBI TIPEACTABIISIIOT COOOM TaKylo 3a/1ady peYeMbICIUTEILHOU JAESTEIHHOCTH, TIPU KO-
TOPOM TpeOyeTcs COTJIacOBAaHME HOBOW PEATbHOCTH C y)Ke UMEIOIUMCs onbiToM. Ka-
YCCTBCHHLIC M3MCHCHHA CJIOB IMPOUCXOAAT 3a CUCT IMOABJICHUA HOBBIX 3HAYCHUN y
CJIOB, UX YTOYHCHUSA U IICPCOCMBICIICHUA. ITH U3MEHEHUS MOTYT IpCaACTaBIIATL CO-
00if 100aBJICHHUST OMPEICIICHHBIX CBOMCTB, KAa4eCTB WJIM XapaKTEPUCTHK B OIpese-
JICHHOE SIBJICHHE, YK€ 3a(DMKCHUpOBAHHOE B KOHIICNTYaJIbHOW WJIM SI3BIKOBOM KapTe

MHpa. B ocHOBe M100BIX CEMAaHTHYECKUX U3MEHEHHH JIE)KAT KOTHUTUBHBIE IMPOLCCCHI.

% Cambridge Dictionary [Dmextponnsiii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nara obparuenus: 02.13.2018).

o Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIT pecypel]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/fan-site?q=fan+site (zara obpamenus: 02.13.2018).

n Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTpOHHBIit pecype]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/click-rate?g=click+rate (zata obparuenus: 02.13.2018).
2 Cambridge Dictionary [Dmexrpoumsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-

words/page/5/ (nata obpamenus: 02.13.2018).
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Hampumep, across’® «from one side to the other side of something», y xotoporo mos-
BHJIOCh HOBOe 3HaucHue «knowing a lot about something; covering or in control of
something». B maHHOM ciydae OCHOBOM IOSIBJICHHS HOBOTO 3HAYEHHUS IOCITYIKHIIO
CXOACTBO B XAPAKTCPUCTUKAX SBJICHUS, TO €CCTb B OCHOBC IICPBOI0 3HAYCHUSA JICIKAJ
OO0JILIINI 6YKBaJII/13M (Hal'IpI/IMCp, «OT Y€ro-TO U A0 4YCro-T1o», C OAHOI'O KOHIIa I0
JPyroro), a BO BTOPOM 3HAYEHUHU IMPOHU3OILIO MpeoOpa3oBaHUE U3 KOHKPETHOTO B
He4YTO abCcTpakTHOE (HarpuMep, «3HATh BOMPOC OT a J0 5», HO OO ceMaHTHYe-

I”* (lasting a

CKHUIl IPU3HAK «IIPOTSHKEHHOCTBY» OCTaJICs MPEKHUM). Y clioBa perennia
very long time, or happening repeatedly or all the time) nosiBrIocs coBepiIeHHO HO-
Boc 3HaueHHe: «a Middle-aged woman whose behavior, interests and attitudes are tra-
ditionally thought to be those of younger women». A cioBo cap’” (a type of soft flat
hat with a peak (= a hard curved part sticking out in front) nmpuoOpeno cpasy aBa
HOBBIX 3HaueHMs: «an artificial cover for a damaged tooth» u «the top of a mountain
or a wave». MoXHO IMPCAIIOIIOKUTL, YTO O6p&30BaHI/IIO IICPBOT'O HOBOI'O 3HAYCHMA
IMMOCITY>KHNJIO CXOJACTBO B I[GflCTBPIPI «MOKpPbIBATb, HAKPLIBATH, 3alIHUINATbL», T.C. KaK
KCIIKa 3alUIIacT I'oJIOBY YCJIOBCKaA OT COJIHIA, TAK M KOPOHKA 3allMHUIIACT 3y6 OT pa3-
PYLICHUA. CXOI[CTBO CO BTOPBIM HOBBIM 3HAYCHUCM MOKCT IMPOABIATHCA B TOM, YTO
KCIIKY MBI HAJICBA4CM Ha I'OJIOBY, 4YTO ABJIACTCA camMon BerHeﬁ YJaCTbIO TECJ1a YCJIOBCKA,
B TO K€ BPCM:A Y I'OPbI TOXKC €CTh BCPIINHA, T.C. IIPOU30IITIO0 CXOACTBO B MCCTOIIOJIO-
KEHHH «BBEPXY, B CAMOU BEPXHEU YACTH.

B ciose techie” (expert in or enthusiastic about technology, especially com-
puters; making use of technology) oOHOBJICHHIO KOHIIETITA MTOCTYKHIIO ITPeOOpa3oBa-
HUE OCHOBHOTO 3HAYCHHS, TO €CTh OT 00mIero moHsaTus «technology» (TexHoJIoTum)
OBLT clienaH mepexo/i ¢ MOMOoIIb0 cyduKcaaTpHOTO CI0BOOOpa3oBaHus K Oojee y3-

KOMY TIOHATHIO — «4EJIOBEK, pa3Ouparoluiics B TeXxHoJIorusx». bosiee Toro, eme ox-

S Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTpOHHBIIT pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/across_1?q=across (mara odpamenus: 02.13.2018).

™ Cambridge Dictionary [Dnextponnsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nata obpamenus: 02.13.2018).

» Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTpOHHBIit pecype]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/cap_1?q=cap (nara obpauiexus: 02.13.2018).

e Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTpOHHBIit pecypc]. - URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/techie_1?q=techie (nara obpamienus: 02.13.2018).
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HUM OOOCHOBAaHHMEM JJI OOBSICHEHUS TaKUX MPUMEPOB MOXKET OBITh TOT (DaKT, UTO,
KaK IPaBWJIO, OTH IOHATHS YK€ WMEIOT Ha3BaHWA. M MOCKOJIBKY OHU OTHOCSTCS K
Pa3IUYHBIM MPOQPECCHOHATBHBIM 00JIACTAM, TO OHU aKTHBU3UPOBAHBI KaK TEPMUHBI.
HoBble s3bIKOBBIC (POPMBI ATHX TEPMHUHOB ITOJTYEPKUBAIOT MX IIEPEOCMBICIICHHC C
TOYKH 3pEHHUsI OOBIYHOTO YETIOBEKa, KOTOPHIN HE SBIIACTCSA MPO(HECCHOHATIOM B 3THX
o6acTsix. Takxke K TAKOMY TUITY clIoB MoxkHO oTHectu buggy’’ ((of a computer sys-
tem or program) full of bugs so it does not work correctly), rie 3a ocHOBY OBLIO B35-
TO CJI0BO «DUQ» U ¢ MOMOIIbIO 100aBIeHHS cyphuKca «-Y» OHO OBLIO MEPEOCMBICIIC-
Ho; spammy’® (connected with or full of Internet spam (= advertising that you do not
want)) (3a oCHOBY OBIJIO B3SITO CIIOBO «SPamy» M K HEMY Takke ObUT 100aBiieH Ccyd-
dHKC «-Yy»); Toxe camoe mpowsomnwIo co cioBoM chocolatey” (having the flavour or
colour of chocolate); roamer® (someone who moves from one country to another to
live and work) (ocHoBo# mocitysxui riaros «t0 roam» — «rnepeMeInaTbesa» U K HeMy
6511 oGaBieH cydduKe «-er» ws obpasoBanus HoBoro ciosa); debug® (the process
of looking for and removing faults in a computer program) (x cioBy «bug» ObLT J10-
0aBneH npedukc «de-», 4To MOCIYKHUIIO MEPEOCMBICIICHUIO 3TOTO CJIOBA.

Taxke HOBasi HOMHHALIAS MOYXET SBJISITHCS PE3yJbTATOM MEPEOCMBICIICHHS HE-
KOTOPBIX CEMaHTHYCCKUX MPHU3HAKOB MJIM XapaKTepucTuk (1BeT, popma MM BHEI-
HUI BHJI) YK€ M3BECTHBIX PEajIHii, HO MPH 3TOM HE UMEBIINX HaWMMEHOBaHUU. DTO,
KaK MpaBUJjIo, pe3yIbTaT CEMaHTUICCKOW TpaHC(HOpMAIH, TO €CTh TEPEOCMBICIICHHUE,
IIpH KOTOPOM B HOBOM SI3BIKOBOM €IIMHUIIE 3aKperuisieTcss o0pa3Hoe, 4acTo MeTado-
prueckoe BocmpusiTie oobexta. Hampumep: fatberg® (a massive, hardened agglome-

ration of fatty substances, particularly one found in a sewer and caused by homeown-

" Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTpOHHBIit pecype]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/buggy 2 (mara o6pamenus: 02.13.2018).

S Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTpOHHBIit pecype]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/spammy?g=spammy (xara obparuenus: 02.13.2018).

” Oxford Learner’s Dictionary [DeKTpOHHBIiT pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/chocolatey?q=chocolatey (mata oOpamieHus:
02.13.2018).

8 Cambridge Dictionary [Dnektponnsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/4/ (nara obparenns: 02.13.2018).

8l Oxford Learner’s Dictionary [PrexrponHsrit pecype]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/debug_2 (zata o6parenus: 02.13.2018).

 Word Spy [Dnextpommsii pecypc]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=fatberg (mara oGpamenmus:
15.12.2017)
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ers and businesses pouring fats down drains) — HarpoMOXICHHE KUPOBBIX OTXOJIOB,
BHEIIHe HamoMuHaromlee aiicoepr; sun pillar® (a narrow column of light that extends
upwards or downwards from the Sun) — nyuu cBeta, HCXOISIIUE OT COJIHIIA BBEPX U
BHHM3 roxoxxu Ha ctoi0; cloud eggs® (a savoury dish made by baking small mounds
of whisked egg whites with a whole egg yolk in the centre of each one) — B30uTHbIi
SIMYHBIA GENOK HamoMMHAeT obiaka mo dopme u Bery; mermaid toast® (toasted
bread topped with cream cheese that has been brightly coloured with ingredients such
as algae powder, beetroot and turmeric and sometimes with other ingredients on top)
— [[BET HAYMHKM Ha TOCTE IIOXOX IO IBETY Ha XBocT pycainku;, ube® (a purple variety
of sweet potato) — B 3TOoM cilydae MPOM30ILIO 3aMMCTBOBAaHUE C (DHIIMITITMHCKOTO
s3bIKA. JTHM CIOBOM o6o3Hauaercs duonerossii user; golden milk® (a type of
drink made with coconut milk, turmeric and sometimes other ingredients) — unrpeau-
CHTHI, IIO6aBJ'I}IeMI>Ie B 9TOT HAIIUTOK, IIPpUAAOT EMY 30JI0TUCTBIN IIBCT. K TaKOMY TH-
Iy CJI0B TaKke MoxHO oTHectH bubble waffle® (a type of food made from a mixture
of milk, flour, and egg, that is cooked in a special pan whose surface forms a pattern
of raised spheres and is then filled with other sweet or savoury foods); rainbow crois-
sant™ (a piece of light, crescent-shaped pastry made with dough that has been dyed in
a pattern of different colours); snackadium® (a selection of snack foods arranged in
the form of an American football stadium, usually served to a group of people who
are watching the annual Super Bowl game) u t1.

OcCHOBBIBasICH Ha BBISBIICHHBIX KOTHUTHUBHBIX (haKTOpax CO3JaHHUs HOBOOOpa-
30BaHI/If/'I, MBI CMOZKEM IIPOBECTHU aHAJIMU3 Ha OIPCACIICHUC KOJIMYCCTBCHHOI'O MU IIPO-
OCHTHOT'O COOTHOIICHHA HCOJIOTHU3MOB, ITOABUBIINXCS 6naro;1ap51 9THUM KOTHHUTUB-

HBIM (paKTOpaM.

8 Cambridge Dictionary [Dnextpommsii pecypc]. — URL :  https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nara obparuenus: 15.12.2017).

8 Cambridge Dictionary [Dmnekrponmsii pecypc]. — URL :  https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/4/ (nara obparuenus: 15.12.2017).

8 Tam xe.

8 Tam xe.

8 Cambridge Dictionary [Dnextponnsiii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/5/ (nata obpamenus: 15.12.2017).

8 Cambridge Dictionary [Dmexrpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nata obpamenus: 15.12.2017).

8 Tam xe.

% Tam xe.
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Takum 06pazom, ObLIO BBISBICHO 79 Heonozuzmos-nHeokonyenmos (25,65%); ¢
TIOMOIIBIO YMOUHEHUSl, NePeOCMbICTIeHUs U YelyONeHH020 NOZHAHUSL YiHce 3aPUKCUPO-
BAHHbBIX KOHYenmos ObLII0 00pa3oBaHO 229 HOBBIX CJIOB U ciaoBocoueTanuit (74,35%).
[Tonydyenusie pe3yabTaThl IOMOTAIOT CElaTh HaM BBIBOJ] O TOM, YTO TaKOW KOTHH-
TUBHBIN (DaKTOp, KaK YyTOYHEHUE, MEPEOCMBICIICHHE U YI1yOJIeHHOE MO3HAHUE YKe
00BEKTUBUPOBAHHBIX B SI3bIKOBOM (hOpME KOHIIENITOB, B OOJIBIIECH CTENEHN CIIOCOOCT-
BYET TOSIBJICHUIO HEOJIOTU3MOB B CBSI3UM C T€M, YTO, MO3HABAas W OCO3HABAsl OKpY-
YKAIOIIYIO IEMCTBUTEIBHOCTD, Mbl OTKPBIBAEM YTO-TO HOBOE, HO B OOJIbIIIECH CTENIEHU
TIyO’kKe TI03HAEM U3BECTHBIC HAM OOBEKTHI, SIBJICHUS, UX CBOMCTBA U T.JI. DTOT HOBBIH
ombIT OoJiee TITyOOKOTO OCO3HAHUS TaKKe OTPaKACTCsl B HOBOH SI3BIKOBOU (hopMme.

JIJist HarISIAHOCTU TIOJTYYEHHBIEC PE3YJIbTaThl MOKHO TIPEICTaBUTh B BUAE KPY-

TOBOW IMAarPAMMEBI.

B HEOKOHIICITHI

® yTOUHEHHE, IEPEOCMBICIIEHUE U YITTYOJIICHHOE TO3HAHUE YKE
3a()UKCUPOBAHHBIX KOHIICTITOB

Pucynox 1 — [IpoiieHTHOE COOTHOIIEHNE HEOJIOTU3MOB, OTPAKAIOIIUX KOTHHU-

TUBHBIE (PaKTOPBI 0Opa30BaHUS
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Taxke B pe3yapTaTe aHanmu3a OBUIO OMNPEAENIEHO, YTO HEOJOTH3MBbI-
HEOKOHIIENIThI, OTPaXKAIOIUe KOTHUTHUBHBIE (aKTOphl 0Opa3oBaHUsS OOJBIIE BCETO
TOSIBJISIIOTCS. B TAKMX chepax KU3HU OOIIECTBA KaK «TeXHOJIOrHu/uHTepHET» (27,8%)
U «4eJIOBEK 1 001ecTBo» (26,6%).

JlaHHBIE pE3yIBTATHI TAKIKE MOKHO OTPA3UTh B BUJE JIMHENYATON AUarpaMMbl.

texuonorun/uatepHer [ 28%
genoek 1 obuiecteo [N 27%
npodeccun/npodpeccronansHast. . (GGG 11.40%
3popoBbe/kpacota [ 11.40%
paseieucrus [ 6.40%

crpoutenbeTBo/apxutekTypa [ 3.80%
ena/manutky [ 3.80%

npupona [ 2.50%
skonomuka [ 2.50%
uckyccteo [ 2.50%

nosmtuka [ 1.30%

0.00%  5.00% 10.00% 15.00% 20.00% 25.00% 30.00%

Pucynok 2 — [IponieHTHOE COOTHOLIEHHE HEOJIOTU3MOB-HEOKOHLIETITOB 11O OT-

paxeHuto cep Ku3HU 001IeCTBA

Heonorusmel, co3nanHbpie MyTeM MEPEOCMBICICHHS W YTIyOJEHHOTO MO3HAHUS
YK€ CYLIECTBYIOIIMX KOHIIETITOB, Yallle BCETO MOSBISAIOTCA B chepe «4eloBeK U 00-
miectBo» (24,9%) u B Takux cdepax Kak «rexHosioruu/mHTepHeT» (14,4%) u
«ema/manmuteu» (13,1%).

Pe3ynbprarhl aHanmza Takxke MpeCTaBUM B BUE JTUHEUYATON JUArpaMMBbl.
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genosek 1 oowectso [N 25%
texHosnorun/unreprer (NN 14%
ena/arutky [ 13.10%
npodeccuu/mpodeccroHanbHast aesTenbHOCTs (G 8.30%
skoHomuka [ 8.30%
3nopoBbe/kpacora ([N 7-00%
crpoutenbeTBo/apxuTekTypa [ 5.70%
npuporna [ 5.70%
pazeicuctus ([ 5-20%

nommrika [ 3.90%
uckycctso [ 3.50%

0.00%  5.00% 10.00% 15.00% 20.00% 25.00% 30.00%

Pucynok 3 — [IponieHTHOE COOTHOIIIEHUE HEOJOTU3MOB, CO3IAHHBIX ITyTEM II€-

PCOCMBICIICHUA, 110 OTPAKCHHUIO C(bep KN3HHU O6IIIGCTBa

brnaronapsi momydeHHBIM JTaHHBIM MBI MOXKEM YTBEpP)KJaTh, YTO B OOJIbIIEH
CTENEHU CJIOBAPY HEOJIOTM3MOB TOMOJIHSIOTCS MEPEOCMBICICHHBIMHU JIEKCUYECKUMHU
eIMHUIIAaMH, KOTOPbIE B OCHOBHOM OTPa)KalOT M3MEHEHHUS B Cpepe «IeIoBeK U oO1ie-
CTBOY.

2.2 Ananu3 nparmatuyeckux GaKTopoB CO31aHUS HOBOOOPa30BaHUI

Taxxke HEOOXOAMMO BBISIBUTH MparMaTuueckue (HaKkTopbl 00pa3zoBaHUsI HEOJIO-
TU3MOB U MTPOAHAIM3UPOBATH HEOJIOTU3MBI COTJIACHO ATUM (haKTOpaMm.

[Tox mparmatudeckuM (akTOPpOM MbI TTOHMMAaeM MAacCOBYIO MOTPEOHOCTh B
0003HAUYEHUU TOTO WJIM WHOTO MOHATHUS WK KoHIenta. OTpoMHOE KOJUYECTBO He-
OJIOTM3MOB TMOSBIISIETCA HM3-32 HEOOXOJUMOCTH JaTh Ha3BaHUE HOBBIM OOBEKTAM U

SABJICHUAM, ITIOABUBIIMMCA B MUPC.
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Onupasicy Ha yTBep)aeHue B.1. 3a60TKHHOI 0 IIPUYUHE TOSBIIEHUS HEOJIO-
TU3MOB, MBI BEIOE€pPEM JBa OCHOBHBIX KPUTEPHS, COTIACHO KOTOPHIM 00pa3yroTcsl HO-
BBIE CJIOBA: «IPOMMEHOBATH €Ille HE MPOMMEHOBAHHOE» U «CTPEMIJICHHE K OOJIbIIeH
BBIPA3UTEIBHOCTI.

[Ipu 5TOM CTpeMIICHUE «npOoUMEeH08amb HOBYIO peanutoy OYyIEeT BhIPaXaThCs B
MOSIBJICHUU COOCTBEHHO HEOJIOTM3MOB, CO3/IaHHBIX IyTEM TEPMHHOJOTUYECKUX HH-
HOBAIWU.

A HE0OXOIUMOCTb B «Oo/bliell GblpazumenbHOCmu» TOSBISETCS TPU CO3/1a-
HUU HOBBIX, 00JI€€ IKCIIPECCUBHBIX HA3BAHUMU ISl IPEIMETOB, YK€ CYIIECTBYIOUIUX B
JIEKCUYECKOW CUCTEME si3bIKa. Takne HOBOOOpa3oBaHUs CO3JAOTCA TJIaBHBIM 00Opa-
30M 4epe3 PEeryJsipHOE M CEMaHTUYECKOE CIOBOOOpa3oBaHME. Takke MOXKET Ocylle-
CTBJISITHCSL TIONOJIHEHUE JTAaHHOM TPYIIIbI 32 CUET 3aMMCTBOBaHMi. Takas HeoOXxoau-
MOCTb PEaTU3yeTCs MPEKIE BCErO Yepe3 MOSBICHUE PA3IUYHbBIX CIOXKHBIX CJIOB, 00-
Pa30BaHHBIX U3 JIBYX W 00JIe€ OCHOB WJIM LIENBIX CJIOB, UJIU B MPUCOCAMHEHUU pa3-
JUYHBIX ap(PUKCOB K OCHOBAM, YTO MO3BOJISIET HAM IPEIBAPUTEIBHO MPEANOI0KUTD
BO3MOXKHOE 3HAYEHHE CJI0Ba, 0€3 03HAKOMJICHUS C €r0 ONPECICHUEM, a TAKXKE TaKhe
HOBOOOpPa30BaHUs YacTO HECYT B ceOe HEKYH MeTa(OpUYHOCTb, UTO U MPHUAAET UM
JKCIIPECCUBHOCTb.

MpI npoaHaIM3UpPOBAIM HOBBIE CJIOBAa COTVIACHO MparMaTH4eckuM (akTopam
0o0pa3oBaHus HEOJOTU3MOB, TO €CTh MO CIOCO0Y CIOBOOOpPAa30BaHMUSI, a TAKKE BbIjIe-
JUIIM COOCTBEHHO HEOJIOTU3MBI, 3aMMCTBOBaHHbBIC JIEKCUUECKHE EIUHHIIBI U CIIOBA,
CO3JaHHbIC YEPE3 CEMAHTUYECKOE CIIOBOOOPA30OBAHMUS.

Takum o0Opazom, camyro OOJIBIIYIO TPYIIY COCTaBJISIIOT HEOJIOTHU3MBI, 00pa30-
BaHHbBIC IIyTEM CJIOBOCJIO0KeHHs (00beIMHEHHE IBYX WK 00Jice OCHOB, (DYHKITHOHH-
pyroliee Kak OJIHO IEJIO€ U BBIAEISIIONIEECS B COCTaBE MPEAJIOKEHHUS KaKk 0co0as JeK-

. 92
cHUecKasi eAMHHUIIA OJlarofapsi CBOCH IeIbHOO(POPMICHHOCTH) =~ OBLIO 00pa3oBaHO

160 neonoruszmos (52,28%).

9 [TpoGnemMbl ceMaHTHKK 1M IIparMaTuky: ¢0. Hay4HBIX TpynoB / nox pen. B. U. 3a6orkunoii, T. I1. XKenounkunoi, O. B.
Anexcanaposoit. C. 92.
% Apnoubn, 1. B. Jlekcnkoorusi COBpeMEHHOTO aHIIIMHCKOTO sI3bIKa : yued. mocodue. — M. : @nunra : Hayka, 2012. —
C. 159.
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Cpenu HUX W3 IBYX KOMITOHEHTOB (KOT/Ia OJTHO CIIOKHOE CJIOBO 00pa3yeTcs u3
IBYX TPOCTHIX) cocTosT 144 HoBOOGpasosanms, Hanpumep: click-rate® (the propor-
tion of visitors who follow a link from a page on one website to another website);
self-driving® ((of a vehicle) that has the technology to drive itself without a person in
control); soft-robotics™ (the invention and use of robots made from materials that are
soft, flexible, or malleable); technology-doping® (the use of technology to improve
sports equipment in a way that gives an athlete an unfair or illegal competitive advan-
tage); deep-learning® (a branch of artificial intelligence that uses algorithms based
on the neural networks of the brain); digital twin® (a digital representation of a prod-
uct or piece of equipment); big-nudging® (the use of massive collections of personal
data to suggest and optimize behavioural science techniques that subtly encourage

100

people to make better choices in their lives); replay-value™ (replayability) (the quali-

ty in a video game, music recording, etc. of being suitable for or worth playing more
than once) u ap.

M3 Tpex KOMIOHEHTOB cocTosT 14 cjoB, Hampumep. computer vision syn-

101

drome™" (a condition of the eye caused by spending a large amount of time looking

102

at a computer screen); reverse advent calendar— (an activity that involves putting

aside one food item per day during December and then taking all the items to a food

» Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHEIH pecypcl. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/click-rate?q=click-rate (mara obpamienus: 16.12.2017).
% Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTpOHHBIIT pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/self-driving?g=self-driving (mata oOpamieHus:
16.12.2017).

% Word Spy [nexrpornsiii pecype]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=soft-robotics (zata oGparmerus:
16.12.2017).

% Word Spy [Dnextponmsiii pecypc]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=technology-doping (mara oGpa-
mieHus: 16.12.2017).

7 Cambridge Dictionary [OnexTpoHHBII pecypc]. - URL
https://dictionary.cambridge.org/ru/cinosaps/anrnuiickuii/deep-learning (nara oopamenus: 16.12.2017).

% Cambridge Dictionary [Dmextponmsii pecypc]. — URL :  https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/7/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

% Word Spy [Dnekrpornsrii pecypc]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=big-nudging (zata obparuienns:
16.12.2017).

100 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecype]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/replay-value?g=replay+value (mata oOpareHus:
16.12.2017).

10 Cambridge Dictionary [nexrpomnmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/7/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

192 Cambridge Dictionary [nexrpomnmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/2/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
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bank on Christmas Eve to help people in need); whatshername™" (used to refer to a

woman whose name you cannot remember, do not know or do not wish to use);

104

gameboy disease™" (a spinal condition in children caused by looking down at hand-

105

held devices for long periods); immersive hybrid reality™ (a set of images and

sounds, produced by a computer, that seem to represent a workplace environment) u
Ap.
W nakoHerl, u3 4eTbIpeX KOMIIOHEHTOB ObUIO 00pa3oBaHO 2 cioBa: MOm as a

service!®

(software and online tools that provide services similar to the tasks per-
formed by a mother; the internet of everything'®’ (the interaction between people, da-
ta, machines, communications and interactions using a system of linked devices).

PGBYJIBTaTBI MMOACYCTOB IIOKA3BbIBAIOT, YTO CaMbIM IIPOAYKTHUBHBIM ABJISICTCA
CJIOBOCJIOKEHHUE U3 ABYX KOMIOHEHTOB (144 Heonoruzma).

Takoi crioco0 CJIOBOO6paSOBaHI/I}I KaK CJIUAHUE TOXKCE ABJISICTCA JOBOJBHO I10-
IIYJIAPHBIM U HUCIIOJIB3YCTCA IJISA CO3aHUA OoJIbIIIEN 9KCIIPECCCUBHOCTH. Taxxxe nmeer
3HAUYCHUC HpaFMaTI/I‘ICCKI/Iﬁ (I)aKTOp, KOoraa IOsABIIACTCA HOBOC ABJICHHC, KOTOPOMY
HY)KHO JIaTh 0003Ha4YeHHE. ITO SIBJICHUE MOXKET UMETh KaKyI-JTH0O CBS3b C YKE CY-
IMECTBYIOMIMMH O6’beKTaMI/I, U 4TOOBI AaTh HA3BAHHUC OTOMY SBJICHUIO, BCACTCA IMOUCK
CpeIM YXKe 3aKpeIJICHHBIX B JICKCHYECKON CHUCTEME sI3bIKa CIIOBAMH, UYTOOBI ITyTEeM
00BbCAUHECHUS dTHX CIIOB 0003HAYNUTH HOBOE SIBJICHHE.

[Tyrem crmoBociausiHus (Takol Crocod CIIOBOOOpa30BaHMS, P KOTOPOM OJHA
94acTh OJHOTO CJ0Ba OOBEIMHSIETCS C YaCThiO IPYroro cjaoBa (CI0B) WM C IEJIBIM

CIIOBOM, 4YTOOBI 00pa30BaTh €AWHOE Iiejioe) ObUIO 00pa3oBaHO 55 HEOJIOrH3MOB

(17,86%). Hampumep: beditate™ (bed + meditate) — to meditate in bed, o ects ams

103 Oxford Learner’s Dictionary [OnexrponHbIit pecypcl. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/whatshername?gq=whatshername  (mata  oGpaueHus:
16.12.2017).

104 Cambridge Dictionary [Dmexrponmsiii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/7/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

195 Cambridge Dictionary [Dmexrponmsiii pecype]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/7/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

196 \Word Spy [nextponnsiii pecype]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=mom-as-a-service (zara oGpare-
Hus: 16.12.2017).

97 Cambridge Dictionary [Dnextpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/7/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

198 Cambridge Dictionary [nexrpomnmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
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COo31aHuA 0003HaYEHHUsI TAKOI'0 HOBOTI'O SIBJIEHUS KakK «MecauTalus B KpoBaTU» ObLIN
HCIIOJIB30BAHBI YK€ HMCIOIIHUCCA B A3BIKOBOM CI)OHI[C JCKCUYCCKHNEC CAUMHUNIBI — TAKUC,

kak «bed» u «meditate» u myrem ux ciusHUSA OBUIO 0Opa30BaHO HOBOE CIIOBO. Takum

109

ke criocoboM ObLTH 00pa3oBaHbl U clieayrontue ciosa: hamdog™ (hamburger + hot-

dog) — a combination of a hotdog and a hamburger in a specially designed bread bun;

110

heli-yoga " (helicopter + yoga) — the activity of taking a helicopter to an isolated

111

outdoor location and doing a yoga session there; champing= (church + camping) —a

type of camping that involves sleeping in a church that is not being used; finsta'2
(fake + insta) — a second account on the social media site Instagram, to which a li-

mited number of people have access; manfant**®

(man + infant) — an adult male who
behaves like a young child u mgp.

3auMcTBOBaHHE TaKKE SBIACTCSI MCTOYHHKOM IONOJHEHUS U O6OF&H.[CHI/I$I
JIECKCMYECKOI'0 COCTaBa aHIJIMHUCKOTO SI3BIKA. Bnaroz[apﬁ 06IHGHI/IIO u BBaHMOHGﬁCT-
BHIO C APYIUMHU CTpaHaMH M HAPOdaMH, B A3BIK IIPOHHUKAIOT BCC HOBBLIC CJIOBA. IIame
BCCI'0 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA IMOMMAAAaOT B SA3BIK B KA4YCCTBC CpCACTBA 0003HauYMnBa-
HUS HOBBIX SIBJICHHUU H IpcaMETOB U IIPCKAC HCHU3BCCTHBIX noHsaTui. bonee TOTO,
SI3BIK OOBIYHO nepeaact 3auMCTBOBAHUA TIPH ITOMOINN TaKUX ICPEBOAYCCKHUX IIPUC-
MOB, KaK TPaHCKPHIIIHA U TPAHCIUTEpALUs JJISI COXPAaHCHHUS 3By4aHHUs W HallUCaHUSI
HHOCTPAHHOI'O CJIOBA HA A3BIKC IICPCBOIA.

C momomipr0 3aMMCTBOBAHUS (Hpouecc YCBOE€HUS OJHHUM SI3BIKOM CJIOBA, BEBI-
paKEHMsI WIIM 3HAYCHHUS IPYTOro sA3bIka) ObLTo 00pa3oBaHo 13 Heomorn3mos (4,22%)
(zakat™ (the act of giving money to the poor that Muslims are required to do each

115

year as part of their faith) — saumcTBOBaHHMe U3 apabckoro s3bika; Seitan~ (a sub-

109 Macmillan Dictionary [OnexTpoHHBIi pecypc]. - URL

https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/hamdog (nara o6pamenus: 16.12.2017).

10 cambridge Dictionary [Dmexrponnsiii pecype]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

111 Cambridge Dictionary [Dmexrponnbiii pecype]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

112 Cambridge Dictionary [Dmexrponnsiii pecype]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

13 Tam xe.

14 Oxford Learner’s Dictionary [OnexrponHbIit pecypcl. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/zakat?q=zakat (nata obpamenus: 16.12.2017).

15 Cambridge Dictionary [Dnextpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
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stance made of wheat that is used in cooking instead of meat). SIBisiercst cokpareHu-

€M CJIOBOCOYETAaHMsI «pacTUTeNbHbINH Genox» (am. MY E H céxybyyyeaii mamna-

116

Ky) — 3aMMCTBOBaHHE U3 SIIOHCKOro s3bika; lagom™ (a Swedish word meaning just

enough’, especially when relating to one’s lifestyle) — 3aumcTBOBaHUE M3 HMIBEICKOIO

117

s3bika; asperitas—' (a type of cloud that forms a thick layer in the shape of waves) —

118 (a purple variety of sweet potato) — 3a-

119

3aMMCTBOBAHNEC U3 JIATUHCKOT'O SA3BIKA, Ube
UMCTBOBaHHE W3 (QUIMIITHHCKOTO s13b1ka; Q7 (a chewy texture typical of food from
Taiwan (Q is actually derived from the Taiwanese Hokkien word k’iu)) — 3aumctBo-
BaHMe M3 TaiiBaHbcKoro si3bika; challah™ (a type of white bread made in a twisted
shape, traditionally eaten by Jews on the Sabbath) — 3aumcTBOBaHUMEe U3 apabckoro
s3pika; chawl ' ((in S. Asia) a large building divided into many separate
flats/apartments, offering cheap, basic accommodation) — 3auMcTBOBaHUE U3 sA3bIKA

XUHIIA, tempeh122

(an Indonesian dish made from fermented soya beans) — 3aumcTBo-
BaHUE U3 UHIOHE3UKUCKOTO S3bIKA) U JIp.

Bce atu 3auMcTBOBaHMS OBLIIM TIEPEBEICHBI HA aHTTIMUCKUN A3BIK MTPU TTOMOIIN
TAKHUX NEPEBOAUYECKUX MMPUEMOB, KAK TPAHCKPUIILUS U TPAHCIUTEPALMS U HA3BIBAIOT
HOBBIC SIBJICHUS U MIPEAMETHI, OSIBUBIIHUECS B AHTJIMHUCKOM SI3bIKE, IOCKOJIbKY Ha3Ba-
HUE HOBOTO MpEAMETa WIH SBICHUS 00OBIYHO 3aUMCTBYETCS SI3IKOM OJTHOBPEMEHHO C
€ro MOSBJICHUEM B KYJbTYpe 3TOTO si3bika. K mpuMepy, €ciu B aHTJIMHACKOM SI3bIKE

ITOABJIICTCA KaKOC-TO HOBOC 6J'HOI[0, KOTOPOC SABJIACTCA YaCTbIO HAIMOHAJIbBHOCTH U

KYJIBTYpPbI IPYTrOM CTaHbl, BMECTE C CAaMUM OJIF0JIOM 3aMMCTBYETCSl U €r0 Ha3BaHUE.

18 Cambridge Dictionary [Dnexrpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
17 Cambridge Dictionary [Dmektpornsii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/5/ (nara obparuenus: 16.12.2017).
18 Cambridge Dictionary [Dmektpornsii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/4/ (nata obparuenus: 16.12.2017).

19 Tam xe.

120 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypel]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/challah?q=challah (zata o6pamenus: 16.12.2017).
121 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/chawl?q=chawl (nara o6pamenus:16.12.2017).
122 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypc]. - URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/tempeh?q=tempeh (mara obpamenus: 16.12.2017).
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Taxxe MOKXHO MpoCJICAUTE COOTHOICHHUEC MCKAY 3daMMCTBOBAHHBIMHA CJIOBAMUA
u chepoii ux ynorpeOsieHns, a UMEHHO cepoit «ema», Tak Kak 7 u3 13 HEOJIOTu3MOB,
BXOIAIINX B I'PYIIITY «3aUMCTBOBAHHUCY, MOKHO OTHCCTHU K ITOU C(bepe.

[Ipy cemanTHYeCcKOH qepuBanMu (IIOSBJICHUE Y CIOBA HOBBIX 3HAYECHMI) aK-
THUBU3UPYCTCA Q)YHKHI/IH 9KOHOMHH JICKCUYCCKHUX CPCIACTB, KOIr'la y CJIOBa C 3aKpCII-
JICHHBIM 3HAYCHHUCM IIOABJIACTCA HOBOC 3HAYCHUC, TCM CAMBIM CIICKTP 3HAYCHUU CJIO-
Ba pacmupsCcTCs, a Ha SI3BIKOBOM KapTC OCTACTCA 3aKPCIUICHHBIM BCC TO 7KC OJHO
cJioBO. B aTOoM 1 IMPOABIIACTCA DKOHOMMUA.

Takum 00pa3oMm, C MOMOIIBIO CEMAaHTUYECKOU JIepUBaIlUU OBLIO 00pa30BaHO
11 Heomoru3smos (3,57%) takux, kak wall'®® (ocHoBHOe 3HaucHHe: a vertical structure,
often made of stone or brick, that divides or surrounds something; HoBoe 3HaucHue: a
space on a social networking website where you can share messages, photos, etc.

124

with other users); view " (ocHoBHOe 3HaueHue: a personal opinion about something;

an attitude towards something; HoBoe 3Hauenue: an occasion when a video is watched

125

online); share™” (ocHoBHOe 3HaueHue: one part of something that is divided between

two or more people; HoBoe 3Hadenue: the action of sending on a message on a social

media website or application for other people to see); across'?®

(ocHOBHOE 3HaUEHUE:
from one side to the other side of something; HoBoe 3nauenue: knowing a lot about
something; covering or in control of something); perennial™’ (ocHoBHOe 3HaucHHE:
lasting a very long time, or happening repeatedly or all the time; HoBoe 3HaucHue: a
middle-aged woman whose behavior, interests and attitudes are traditionally thought

to be those of younger women); cap'?®

(ocHoBHOE 3HaucHue: a type of soft flat hat
with a peak (= a hard curved part sticking out in front); mHoBoe 3naucuue: an artificial

cover for a damaged tooth; the top of a mountain or a wave) u 1.

123 Oxford Learner’s Dictionary [OnexrponHbIit pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/wall_1?g=wall (nata oopamenus: 16.12.2017).

124 Oxford Learner’s Dictionary [DneKTPOHHBIIt pecypel. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/view_1?g=view (mata odpamenus: 16.12.2017).
12 Oxford Learner’s Dictionary [DneKTPOHHBIIT pecypel. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/share_1?g=share (nara obparenus: 16.12.2017).
126 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypel]. - URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/across 2 (mara obpamenus: 16.12.2017).
127" Cambridge Dictionary [nexrpomnmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
128 Oxford Learner’s Dictionary [DnexTponHsIit pecypc]. — URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/cap_1?q=cap (nara obpauiexus: 16.12.2017).
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[TocpeacTBoM mprcoennHEHUsT pa3IuYHbIX a(HUKCOB K OCHOBAM CIIOB MOKHO
MOJyYUTh MPOU3BOAHBIE OT JTAHHBIX CJIOB, KOTOPHIE MOTYT 0003HAYaTh HOBBIE CBOIi-
CTBa OIPENIEJICHHOTO SBJICHUS WM MpeAMeTa, KauyecTBa U XapaKTEPUCTHKH, a TaKKe
00pa30BaTh HOBBIE BUJIBI ESTEIBHOCTH.

C nomonipo appukcanmu (npucoequHeHre adOUKCOB K KOPHSIM HIIH OCHO-
BaM) ObLTO 0Opa3oBano 32 Heosorusma (10,39%).

J7is HarssiAHOM JeMOHCTpaluy OOHapyKeHHbBIX ad(UKCOB U UX 3HAYCHUN Op-

raHM3yCcm JaHHBIC B BUAC Ta6J'II/II_[I>I.

Tabnuua 1 — mpuMepbl HEOJIOTU3MOB, 0O0OPa30BaHHBIX C MTOMOIIBIO MTpueMa ad-
bukcauu

cypPHuKChI CyIIeCTBUTEIbHbIX

cypdukc 3HAYEHHE puMep
-ship 1. refer to a relation be- | allyship™ (the state or
tween two or more people | condition of being an ally
and things; to people or groups that
2. refer to the state or have historically been

experience of having par- | marginalized, oppressed,
ticular occupation or posi- | or discriminated against);

tion returnship'®® (a period of
time during which some-
one works for a company
or organization in order to
get experience of return-

ing to employment after
taking time off);

-er 1. refer to things rather | clicker™ (a device that

than people; allows you to operate a
2. refer to people who do | television, etc. from a dis-

129 Word Spy [Dnexrponnsii pecypc]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=allyship (mata obparienus:
16.12.2017).
130 Cambridge Dictionary [nexrpomnmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
131 Oxford Learner’s Dictionary [DnexTponHsIit pecypc]. — URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/clicker?g=clicker (nata obpamenus: 16.12.2017).
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the action described by tance);

the original verb, usually | roamer* (someone who
because it is their job moves from one country
to another to live and
work);
-ness refer to state or quality | Scalianess™ (the quality

or state of being like for-
mer United States Su-
preme Court justice Anto-
nin Scalia);
wokeness™* (the state of
being aware of and sensi-
tive to social justice is-

sues);
-eer refer to people who do the | brexiteer® (a person who
action described by the | supports Brexit (= the de-
original verb parture of the United

Kingdom from the Euro-
pean Union);

cydukcol npuiiarateJibHbIX

-y formed to express the idea | smiley™® (smiling; cheer-

that something or some- ful);

one is similar to or is cha- | chocolatey®®” (having the

racterized by the thing the | flavour or colour of choc-
noun refers to olate);

spammy*® (connected

with or full of Internet

spam (= advertising that

132 Cambridge Dictionary [Dnexrpomnmsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/4/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

133 Word Spy [@nexrpounsri pecypc]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=scalianess (zara oGparerus:
16.12.2017).

13 Word Spy [Dnekrpornsriii pecype]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=wokeness (mata obparienus:
16.12.2017).

135 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/brexiteer?q=brexiteer (zara obpamenus: 16.12.2017).

136 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypel]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/smiley_1?g=smiley (nara obpamenus: 16.12.2017).

157 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/chocolatey?q=chocolatey (nara oOpareHus:
16.12.2017).

138 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypc]. - URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/spammy?g=spammy (xarta obpamenus: 16.12.2017).
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you do not want); bug-
gy™*® ((of a computer sys-
tem or program) full of
bugs so it does not work
correctly);

techy™*® (expert in or en-
thusiastic about technolo-
gy, especially computers;
making use of technolo-

ay);

npeduKchbl

micro- occurs in nouns that have | microinfluencer™ (some-

‘very small’ as part of | one who has a small num-
their meaning ber of followers on social
media and who influences
what people buy through
the products they write
about);
microlattice’® (a very
light, thin structure made
from strips of metal that
cross over each other with
spaces in between);
microadventure'® (a
short, exciting activity,
such as a trip or expe-
rience);

139 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/buggy 2 (mara obpamenus: 16.12.2017).
140 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecype]. - URL
gltltps://vvvvvv.oxfordIearnersdictionaries.com/definition/enqlish/techie 1 (mata obpamenus: 16.12.2017).

Tam xe.
142 Cambridge Dictionary [Dnextpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/7/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
43 Cambridge Dictionary [Dnextpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/8/ (mata obpamenus: 16.12.2017).
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super- refer to a bigger, more | supertasker** (someone
powerful, or more impor- | who is very good at doing
tant version of a particular | more than one thing at the

thing same time);

superager'® (a person
over 80 years old who ex-

hibits little cognitive de-

cline);

bio- occurs in words which biohaking™ (using the
have ‘life” or ‘living principles of biology to

things’ as part of their make your body work

meaning more efficiently);

biobag™*’ (a plastic bag
filled with a special liquid

that can keep an animal

alive that has been born

prematurely by mimick-

ing the conditions of its

mother’s womb);

eco- occurs in words which re- | ecotherapy™*® (a method
fer to or describe things | of improving someone’s

that are connected with well-being by engaging
the environment in which | them in outdoor activities

plants, animals, and such as gardening and

people live conservation work);

trans- occurs in words which re- | transhumanism™*® (using

fer to or describe the advanced science and
process by which some- | technology to enhance the

thing completely changes | human body’s capabili-

its shape or form ties);

equi- occurs in words which | equilux™ (one of the two

have ‘equal’ or ‘equally’

days in the year when the

44 Cambridge Dictionary [Dnexrtpommsii pecypc]. — URL :

https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-

words/page/6/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

“\Word Spy [Dmexrponnsiii pecypc]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=superager (mata obpamenus:

16.12.2017).

146 Cambridge Dictionary [Dnexrponmsiii pecypc]. — URL :

https://dictionaryblog.cambridge.org/cateqgory/new-

words/page/5/ (nara obparnenus: 16.12.2017).

147 Cambridge Dictionary [Dmexrponnsiii pecypc]. — URL :

https://dictionaryblog.cambridge.org/cateqgory/new-

words/page/4/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

148
Tam xe.

19 Cambridge Dictionary [Dnexrtpommsii pecypc]. — URL :

https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-

words/page/5/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

%0 Macmillan Dictionary [dnexrpommsiii pecypc]. — URL :

https://www.macmillandictionary.com/dictionary

[british/equilux (zaTta obpamenus: 16.12.2017).
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as part of their meaning

periods of daylight and
darkness are exactly
equal);

151

de- combines with nouns to debug™" (the process of
form verbs which indicate | looking for and removing
that the thing referred to | faults in a computer pro-
by the noun is removed gram);
neo- refer to or describe things | neogeneralist™ (an em-
or people that followa | ployee who has both gen-
previous example of eral and specialist skills);
something, but that are
slightly different because
they have been hanged or
adapted
un- refer to things that are the | unviable™ (that cannot

be done; that is not suc-
cessful).

opposite of whatever the
original adjective describe
or refer to

Takum oOpa3zoM, IMyTeM KOJIMYECTBEHHOTO TMOJICYETa, MBI OMPEICTUIH, YTO B
o0pa30BaHUU CYIICCTBUTEIBHBIX MOATBEPKIAIOT CBOM CTATYC MPOIYKTUBHBIX Clie-
nyromue apdukcer: -y (5 cimoB) u micro- (3 ciosa). Pe3yabTaThl TOBOJBHO 0XKHIae-
MBI, TaK KakK 3T a(PUKCHI B 4aCTO UCTIOJIB3YIOTCS JJISI CO3/IaHUS HOBBIX CJIOB.

Taxoke co3nmaercs mparmaTudeckas MOTPeOHOCTh B SKOHOMUU TEKCTOBOTO TPO-
CTPaHCTBA M PEUEBBIX YCUJIUH, YeTO MOXKHO JOCTHYb, 00pa30BhIBas HOBBIC CJIOBA MPH
oMoty ab0peBraIi M ee MOJBUOB: aKPOHUMHH, YCEUEHUU U TpapuIecKkoMm co-
KpaleHuH.

[Tpu momomy akpoHUMHUM (COKparieHus, (poHeTHYeCKast CTPYKTypa KOTOPBIX
coBnagaeT ¢ GOHETHUECKOW CTPYKTYPOU OOIICYyNnOTPEOUTENBHBIX CIIOB. AKPOHHMBI

00pa3yroTcst U3 pa3HbIX coueTaHuii OyKB (M3 MEPBhIX OYKB, OT MEPBbIX HECKOJIbKUX U

151 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypel]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/debug_1?q=debug (nata o6pamenus: 16.12.2017).
152 Cambridge Dictionary [Dnextpommsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
153 Oxford Learner’s Dictionary [DnexTponHsIit pecypc]. — URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/unviable?g=unviable (nara o6pamenus: 16.12.2017).
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np.)) 6but0 06pazoBano 11 Heonoruzmon (3,58%), GosbIast 4acTh U3 KOTOPBIX OTHO-

$™* (Supreme Court of

cutcs K chepe mosmTuky wim dxoHoMuKH (7 cios): SCOTU
the United States); POTUS™ (President of the United States); FLOTUS™® (First La-
dy of the United States) — oOpa3oBaHbI 10 €TUHON MOJIEIH, ¥ TIO3TOMY UMEIOT CO3BY-
ane npu npomsuecernnn; BRIC™ (Brazil, Russia, India, China (used to refer to these
countries as a group in the context of how fast their economies are growing)); CSIS*®
(a service of the Canadian government that investigates terrorism and similar threats
to Canadian society (the abbreviation for «Canadian Security Intelligence Service»));
MINT* (Mexico, India, Nigeria, Turkey (used to refer to these countries as a group
in the context of how fast their economies are growing)) u ap.

[Tox Tako#t BHI CIIOBOOOpa3oBaHHs Kak ycedenme (Oe3adPuKCHBIN CIOCOO
CJIOBOOOPA30BaHMs, OCHOBAHHBIN Ha COKpAIIICHHHA OCHOBBI CJI0BA) HoMaaacT 9 HeoJlo-

161
(

ru3moB (2,93%) (fam'® (a person's family); comms™ ((informal) communications);

tee'® ((informal) a T-shirt); tech bro*®® (technology brother) — a rich young man who
works in the technology industry); vape'®
inglGS

woman, or with important female characters; nanny cam

(vapor) — an electronic cigarette; F rat-

(female rating) — a classification awarded to a film written or directed by a

1% (hanny camera) — a cam-

14 Oxford Learner’s Dictionary [DnexrponHbIit pecypcl. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/scotus?q=SCOTUS (nara obpamienus: 16.12.2017).
1% Oxford Learner’s Dictionary [DnexrponHbIit pecypcl. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/potus?q=POTUS (nara obpamenus: 16.12.2017).
156 Oxford Learner’s Dictionary [DneKTpOHHBIIT pecypel. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/flotus?qg=FLOTUS (nata o6pamenus: 16.12.2017).
157 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/bric?q=BRIC (mara obpamenus: 16.12.2017).

158 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/csis?q=CSIS (nara obpamenus: 16.12.2017).

159 Oxford Learner’s Dictionary [DnexTponHBIiH pecypc]. — URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/mint 3 (mara obparuenus: 16.12.2017).

160 Oxford Learner’s Dictionary [DnexTponHBIH pecypc]. — URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/fam?q=fam (nara o6pamenus: 16.12.2017).

161 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypel. ~ URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/comms?g=comms (nara obpamenus: 16.12.2017).
162 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/tee _1?g=tee (mara obpamenus: 16.12.2017).

163 Cambridge Dictionary [Dmektpornsii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/7/ (nara obparuenus: 16.12.2017).

164 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypel]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/vape_2 (nara o6pamenus: 16.12.2017).

165 Cambridge Dictionary [nexrponmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/5/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

166 Cambridge Dictionary [nexrponmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/4/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
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era hidden in a home that films the activities of the people employed to look after the

167 b168

children; carny™" (carnival); low-carb™" (low-carbohydrates) — used to describe food
or a diet that is low in carbohydrates).

Oco0eHHOCTBIO 3TOTO BUJA CIOBOOOpPA30BaHUA SBISAETCA TOT (PaKkT, 4YTO MHO-
I'mc¢ U3 3TUX CJI0B MMCIOT CTHUIHNCTHYCCKYIO ITOMCTY «informal», TO €CTb OHHU YIIOT-
p€6JISIIOTCSI T'JIaBHBIM O6p8,30M B HGO(i)HHHaHBHOﬁ 00CTaHOBKE M OTHOCSTCS K COIIH-
aJIbHOM cepe )KU3HU YeTOBeKa.

Memnbliie eauHUIl ObLIO 00pa3oBaHO C IIOMOIIBIO ad0peBHANMHU (CIOXKeE-
HUE COKPAIIICHHBIX 3JICMCHTOB CJIOB, 00BEIMHEHHBIX B OJTHO COYEeTaHNE) — 6 HeoJo-
ri3moB; (1,95%) FPS' ((first-person shooter game) a type of video game in which
the player views the action through the eyes of a character and has to attack enemies);
EDM'" (electronic dance music (a type of popular music with a strong beat that
people dance to in clubs)): XAI'™* ((explainable artificial intelligence) a form of ma-
chine learning-based artificial intelligence that enables human operators and re-
searchers to understand how the system derives its results); OLED'" (organic light-
emitting diode: a type of device that produces a light, especially on electronic equip-
ment); PDA'" (the abbreviation for public display of affection (the act of two people
showing their feelings for each other in a place where others can see them)); TCO'"
(total cost of ownership (an estimate of all the direct and indirect costs involved in
having and operating a product or system)).

Takxe Mbl 3aMETUIIM, YTO TIO KPAaMHEN MEPE MOJIOBUHA U3 3TUX CJIOB OTHOCHUT-

cs1 k cdepe texnosoruit (FPS, XAl, OLED), uro mo3BoJiseT cienaTh BBIBOJI O TOM,

167 Oxford Learner’s Dictionary [OnexrponHbIit pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/carny?q=carny (nara oopamenus: 16.12.2017).

168 Oxford Learner’s Dictionary [OnexkrponHbIit pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/low-carb?g=low-carb (zata obparenus: 16.12.2017).
169 Oxford Learner’s Dictionary [OnexrponHbIit pecypcl]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/fps_2 (nara obparenus: 16.12.2017).

170 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. — URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/edm?g=EDM (nara obparuenus: 16.12.2017).

1 Word Spy [Dmexrponmsiii pecypc]. — URL : https://wordspy.com/index.php?word=xai (zata obparieHus:
16.12.2017).

172 Cambridge Dictionary [Dmektpornsii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/5/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

17 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/pda?q=PDA (mata obpaienus: 16.12.2017).
174 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypc]. - URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/tco?q=TCO (mara obpawenus: 16.12.2017).
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9TO 3Ta c(hepa aKTUBHO MOMOJHAETCS HEOJIOTH3MaMH, 00Pa30BAHHBIMU MPHU TOMOIIIH
abOpeBuaIu.

I'padpuueckoe coxkpamieHue — 00ObSTMHCHUE B OJJHO COUCTAHHE MEPBBIX OYKB
cioB. Mcmonp3yeTcst 1l SJKOHOMHH MECTa U BPEMEHHU Ha MHUChME. TaKuM CIIocoOOM

7> (too long;

clI0BOOOpa3oBanus Obl1 oOpa3oBaHo 4 HeosorusMma (1,29%) TL (DR)
didn't/don't read (used in response to a blog or post, to show disapproval or to give a
summary); AFAIC'® (as far as I'm concerned (used in emails, text messages, social

media, etc. to give your personal opinion about something)); ICYMI'"’

(in case you
missed it (used in emails, text messages, social media, etc. to bring somebody's atten-
tion to something of interest)); 1IRC'" (if | recall correctly (used especially in text
messages, emails, etc. to show that you believe something is correct)).

B nanHOM ciyyae Mbl MOKEM YTBEPKZIaTh, UTO TAKOW BHUJ CIOBOOOpa30BaHUS
KakK I‘pa(bI/I‘{eCKOG COKpamcHUC COOTHOCUTCA C Takou C(l)GpOfI KaK «4€JIOBEK N 06HIC-
CTBO», IIOCKOJIBKY BCC U3 IIPCACTABJICHHBIX HOBOO6p330BaHHﬁ OTHOCSITCS K DTOM
chepe 1 ynoTpeOJIItOTCsS B HEOPUIIMATIBHONW CUTYaIlUM, TP ATOM OHHM PEATU3YIOTCS
Ha MTUChME TTPU HEPOPMATILHOM OOIIEHUH JIFOICH.

Tax:ke Mbl MOKEM BBIICIIUTH €IIE€ OAHY IPyNIy — COOCTBEHHO HEOJOTH3MBbI.
Oc00EHHOCTHIO TAKUX HEOJIOTU3MOB SIBJIIETCS TO, YTO HOBU3HA MX 3HAKOBOU (HOPMBI
COUETaeTCs C HOBU3HOM WX COJIEp’KaHUd, T.€. CMbICia. B mgaHHOIN Trpymnme coOpaHbl
CJIOBA, KOTOPbIE Mbl HE MOKEM OTHECTH HU K OJHOMY JIpYyromy crnocoQy cioBooOpa-
30BaHMsI, 3aMMCTBOBAHHMIO WJIM CEMAaHTHYECKOW aepuBariu. TakuM oOpa3oM, MBI
MOJKEM I0JIaraTh, YTO K TakuM HeosioruzMam (6 cioB wiu 1,95%) Moryt oTHOCUTCS

Takue ciosa, kak (woonerf'”® (a road in which drivers, pedestrians, cyclists, and local

residents share the same space, and where measures designed to slow traffic have

17 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/tl-dr?g=TL%3BDR (nara obpamenus: 16.12.2017).
176 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/afaic?q=AFAIC (nara obpammenus: 16.12.2017).
1 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecype]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/icymi?q=1CYMI (nata o6pauienus: 16.12.2017).
178 Oxford Learner’s Dictionary [DnexTponHsIit pecypc]. — URL

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/iirc?q=11RC (mara obpamenus: 16.12.2017).
19" Cambridge Dictionary [nexrponmsiii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/6/ (nata obpamenus: 16.12.2017).
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180 181

been implemented); jaffle™" (a sandwich that has been toasted); hygge™" (a lifestyle

focussing on simple pleasures such as comfort and cosiness in the home, and spend-

182

ing time with friends and family); rovable™ (a very small robot that can be worn on

183

your body and carry out a number of different tasks); chavvy—" (badly made or lack-

ing in taste); gorpcore'®

(a fashionable way of dressing inspired by clothes worn for
outdoor activities such as camping and hiking)).

B mannom ciygae 3 (hygge, chavvy, gorpcore) u3 6 HeoJIOTU3MOB MBI OTHOCHM
K Takoil cepe Kak «4eJOBEK U 0OIIECTBOY», TOATOMY MOXKEM YTBEP)KIIAaTh, UTO «COO-
CTBEHHO HEOJIOTU3MBD» MOTYT TOSIBIISITHCS Yallle MMEHHO B 3TOH cepe.

Taxum 0Opa3oM, MOKHO CENaTh BBIBOJI, YTO TaKUE CIIOCOOBI 00pa3oBaHUS He-
OJIOTM3MOB, Kak cioBocioxkenue (52,28%) u cnoBocnusiaue (17,86%) B Oosbliei
CTETICHU CIOCOOCTBYIOT IOSIBICHHIO HOBOOOPA30BaHMA, IMOCKOJIBKY B OCHOBE 3THX
MIPUEMOB JISKUT CTPEMJICHUE K YTOUHEHHIO, K 00jee KOMIIAKTHOMY U TOYHOMY BbI-
PaXEHUIO MBICIH, a IOCTUYb 3TOr0 MOKHO IyTEM CJIOKEHHUS JBYX M Oo0Jjee 3aKkper-
JICHHBIX B JIEKCHUECKOW CHUCTEME sI3bIKa CIMHMII I 00pa30BaHUsI COBEPIICHHO JIPY-
roro ciioBa, KOTOpoe Ojarojapsi CBOEH CI0XKHOM (opme OyIeT moJiHee pacKphIBaTh
CMBICTI 3aKJITIOYCHHOTO B 3TO CJIIOBO 3HAYCHUSI.

[IpeacTaBuM naHHBIE, TOJYYECHHBIE MPU aHATU3€ MPAarMaTUYECKUX (HaKTOPOB,

KOTOPLIC PCAIM3YIOTCA B PA3JIMYHBIX crocobax CO31aHus HOBBIX CJIOB, B BHAC JIHU-

HEWYaTON AUarpaMMBbl.

180 Oxford Learner’s Dictionary [DMeKTPOHHBII pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/jaffle?q=jaffle (nara obparenus: 16.12.2017).
181 Macmillan Dictionary [PnexTpoHHbIit pecypc]. - URL

https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/hygge (mara obpamenuns: 16.12.2017).

182 Cambridge Dictionary [Dmektpornsii pecypc]. — URL : https://dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nata obpamenus: 16.12.2017).

183 Oxford Learner’s Dictionary [DIeKTPOHHBIIA pecypc]. - URL
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/chavvy?q=chavvy (zata obpamenus: 16.12.2017).

184 Cambridge Dictionary [nexrpomnmsii pecypc]. — URL : https:/dictionaryblog.cambridge.org/category/new-
words/page/3/ (nata obpamienus: 16.12.2017).
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CJIOBOCJIOKEHUE 52.28%

CJIOBOCJIUSIHUE 17.86%
appukcanms 10.39%
3aUMCTBOBAaHUE 4.22%
AKpOHUMMUS 3.58%
CEMaHTHUYECKAs. . 3.57%
yceyeHue 2.93%
COOCTBEHHO HEOJIOTU3MBI 1.95%
ab0OpeBHanyst 1.95%
rpauIecKoe COKpaIICHIe 1.29%
0.00% 10.00% 20.00% 30.00% 40.00% 50.00% 60.00%

Pucynox 4 — [IporieHTHOE COOTHOIIEHNE HEOJIOTU3MOB 110 crioco0y oOpa3oBa-

HUA

[Ipn HaxXOoXIEHUU CBSI3U MEKIY BBISIBICHHBIMU KOTHUTUBHBIMHU MOTHBaMH M
(bopMoli S3bIKOBOM OOBEKTUBALIMM KOHUENTOB MOXHO yTBEP)KIATh, YTO TAKOW KOT-
HUTUBHBIN (DAKTOp, KaK MOSBICHUE HEOKOHIICTITA MIPEXK]IC BCETO HAXOAUT OTPAKCHHE
B COOCTBEHHO HEOJIOTM3MaX, KOrja HOBH3HA ()OpPMbI KOHIIENTA COYETAETCS C HOBU3-
HOW cojiepKaHusl, TOCKOJBKY 5 U3 6 COOCTBEHHO HEOJOTM3MOB OTPa)Kat0T HEOKOH-
uenthl. KOrHUTUBHBIN (PakToOp «IepeocMBbICIIEHUE U YIIIyOJIEHHOE MO3HAHUE YXKe 3a-
(UMKCUPOBAHHBIX SIBJICHUI» PEANIM3yeTCs] C MOMOIIbI0 CEMAHTHUYECKOW JIEepUBALIMH,
3aMMCTBOBAHUSI M HEKOTOPHIX BHUOB CJIOBOOOpPA30BaHUS, TAaKMX KaK aKpOHHMMUS,
yCeUeHHE U rpauyecKoe COKpaIECHHUE.

Crnenyer Takke NPOAaHAIU3UPOBATH HEOJOTH3MBI 110 MX TEMAaTUYECKOH OTHE-
CEHHOCTH.

[Io pe3ynpraram aHain3a BBISICHUIOCH, YTO HEOJIOTU3MBI OTPAKAKOT TAKUE
cepsl KU3HU 00IECTBa, Kak: mexnonozuulunmepnem — 53 cnosa (17,21%) (search
term, replay value, power brick, FPS, fintech, fansite, downvote, Deep Web, click
rate, buggy, webcomic, wall, view, vape, upvote, tracker, TL, techie, spammy, share,

Semantic Web, self-driving, textalyzer, digital twin, the internet of everything, micro-
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lattice, VEST, helveticize, big nudging, soft robotics, mom as a service, technology
doping, chumbox, deep learning, cybersoldier, neighbor spoofing, XAl, uncanny val-
ley, awareable, holoportation, OLED, nanny cam, cobot, mixed reality, manosphere,
macroscope, rovable, digital notepad, finsta, centripetal force, clicker, debug, read-
only); noaumuxa — 15 cnos (4,87%) (SCOTUS, POTUS, open carry, FLOTUS, Cap
and trade, Brexiteer, spin room, calexit, bremoaner, resistance fatigue, scalia-ness,
algocracy, greyball, night-czar, CSIS); npogpeccuu u npogheccuonanvnasn oesmens-
Hocmo — 26 cnos (8,44%) (onboarding, hot-desk, candy striper, brand ambassador,
supertasker, sensitivity reader, breath coach, returnship, neo-generalist, wine detec-
tive, gig economy, Chief Hapiness Officer, funsultant, vibe manager, paleo-pirate,
hack day, procrastination nanny, air nanny, click farm, batboy, carny, dealmaker,
peace officer, pet sitter, STEAM, thought leader); uenosex u oomwecmeo — 91 cnoso
(29,55%) (the new normal, life-affirming, hard-ass, game face, fam, comms, body
shaming, beer money, across, roamer, champing, sight-doing, hygge, zakat, vetting,
unviable, unlike, tee, streetwear, silver bullet, tech bro, JAM, social menopause,
conversational commerce, Whatsapp diplomacy, sage-smudge, immersive hybrid re-
ality, lagom, lkea effect, catio, gratitude journal, superager, prankvertising, rug-rat
race, dopamine dressing, entropy tourism, wokeness, vanlife, racecation, granny nan-
ny, micro-adventure, escape-room, malicious insider, plush toy, runcommute, gloa-
trage, hatfishing, situationship, beach-spreading, allyship, cord-never, manel, cani-
cross, agnogenesis, mindful drinking, the Paula principle, sologamy, generation Me,
generation nomad, micro-influencer, smellscape, crowdspeaking, guideshop, com-
munity mall, linkster, perennial, Xennial, gorpcore, shuber, manfant, screen fatigue,
kittenfishing, slow gifting, reverse advent calendar, gaslight, breadcrumbing, AFAIC,
cartoonish, cis, FOMO, ICYMT, IIRC, PDA, rakyat, red mist, showrooming, smart
casual, smiley, soft launch, whatshername, wingsuit); sxkoromuxa — 18 cios (5,84%)
(money laundering, land grab, white label, fearnomics, experience economy, golden
quarter, doorbuster, black fiveday, Christmas creep, scale-up, shrinkflation, BRIC,
data warehousing, deep pockets, deficit spending, MINT, sharing economy, TCO);

eoalnanumku — 37 cnos (12,01%) (jaffle, five a day, chocolately, hamdog, democra-
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cy sausage, cruffin, piecaken, poke, knafeh, raindrop cake, seitan, Buddha diet, avo-
cado hand, ambient tea, golden milk, ube, soup dumpling, salad cake, clean meat, Q,
cloud eggs, crotilla, mermaid toast, bubble waffle, rainbow croissant, snackadium,
omurice, birch water, vegducken, bouillon cube, brewski, challah, chavvy, chili dog,
dark meat, low-carb, tempeh); meouuunalzooposvelkpacoma — 22 cnosa (7,14%)
(editing, Gameboy disease, computer vision syndrome, thunderstorm asthma, am-
bient wellness, clean sleeping, beditate, heli-yoga, heartfulness, verbicaine, track-a-
holism, text neck, cryomation, biohacking, transhumanism, ecotherapy, FODMAP,
runch, frequency patch, heartilage piercing, biobag, cap); uckyccmeo — 9 cnos
(2,92%) (EDM, trigger warning, Guriella drive-in, F rating, femoir, equel, flybrary,
sneak peek, spoken word); npupooa — 14 cios (4,55%) (moonbow, endling, myconet,
radiation belt, tree blindness, witness tree, asperitas, dark sunshine, red geyser, sun
pillar, thundersnow, equilux, cattail, water cycle); cmpoumenscmeolapxumexmypa —
15 cnoB (4,87%) (woonerf, pork-chop island, iceberg basement, twodio, iceberg
home, restify, Airbnb-able, fatberg, gigamansion, urnitecture, sky pool, bodega, ca-
bana, chawl, green wall); pazeneuenus — 8 cnos (2,60%) (retailtainment, rooftopper,
tombstone tourist, popularity contest, Secret Santa, volcano boarding, blob jump,
swimrun).

[Tomy4yeHHBbIE pe3ynbTaThl PEACTABUM B BUJE KPYTOBOU AUArpaMMBbl.
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2.60% 487% 2.92%

® JICKYCCTBO ® yeJI0BEK U OOIIECTBO
® [TOJINTHKA HKOHOMHKA

® 3J0pOBBE/KpacoTa ® TEXHOJIOTMH/UHTEPHET
" mpupojaa ® ¢/1a/HAUTKU

® ipopeccun/mpodeccuoHalibHas e TEIbHOCTh ® pa3BiIeUCHUS
® CTPOUTEIHCTBO/APXUTEKTYPA

Pucynox 5 — [IpomieHTHOE COOTHOIIICHHE HEOJIOTU3MOB 110 OTPAXKEHUIO cep

JKA3HU 00I1IeCcTBa

MOo>XHO caenath BBIBOJ, 4TO cepa «demoBek u obmiectBo» (29,55%) n «Tex-
Hosioruu ¥ uHTEepHET» (17,21%) GOMNbIe BCEX OCTANBHBIX MOMOIHSAIOTCS HEOJIOTHU3-
MaMH, TIOCKOJIBKY K chepe «4eJOBEK U OOIIECTBO» Mbl OTHOCHUM H3Hb U OOIICHUE
J0JIe MEXly co00l, a UMEHHO 00bIYHOE HedopMaabHOE OOIIEHUE U CTPEMIICHUE B
TOM OOIIEHUU K OOJBINECH BBIPAZUTEIBHOCTA JMOO K SKOHOMHUHU JIEKCHUYECKHX
cpenctB. IMEHHO 3TO SIBISIETCS HEMCCSIKaeMbIM MCTOYHHMKOM OOpa3oBaHUs BCE HO-
BBIX U HOBBIX HEOJIOTU3MOB. Cepa «TeXHOJIOTHI U MHTEPHETA» TAKKE CTPEMUTEITh-
HO pa3BUBAETCS, MOSBISAIOTCS HOBbIE M300pETEHUs, Pa3IU4HbIE YCTPONCTBA U MpE-
METhI, KOTOpbIe O0JIEr4aroT Hally >XU3Hb, U MO3TOMY HEYJUMBHUTEIBHO, YTO B 3THX

C(l)ean IIOABJIACTCA TaK MHOI'O HOBBIX JICKCHUYCCKHMX CIWHUIIL.
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3AKJIFOYEHUE

B pe3ynbpTare npoBeIEeHHOTO HCCIEN0BAaHUS Mbl MOKEM YTBEPKIATh, YTO MPO-
HCXOJUT aKTUBHBIA KOJUYECTBEHHBIN POCT HOBOOOpa3zoBaHuil. Heosorusmel cosna-
IOTCS IJI1 HAUMEHOBAHUSI HOBOTO MPEIMETA WJIU SIBJIICHHS U, B OTJIMYHME OT MOTEHIH-
QIbHBIX W OKKa3MOHAJIBHBIX HOBOOOPA30BaHMI, pacCUMTaHbl Ha MOCIEIYIOIIee 3a-
KPEIUIEHHUE B JICKCUYECKOU cHUCTEME s3bIKa. [lepen TeM Kak MOJTHOCTBIO 3aKPENUTHCA
B CJIOBAPE HEOJIOTM3M MPOXOAUT TPU OCHOBHBIX CTaauMU couuainzanuu. Heoornzmsl
MBI MOKEM YBUJETh B PA3JIUYHBIX Ta3€THBIX U3JIAHUSIX, UCCIEIOBATEILCKUX CTAThIX
U Jpyrux MHOOPMALMOHHBIX pPEeCypcax, a BKIIOYEHUE HOBBIX CJIOB B TOJIKOBBIE CIIO-
BapH JINTEPATYPHOTO SI3bIKA — TPATUIIMOHHBIN crioco0 ux (ukcanuu. OgHAKO Cyle-
CTBYIOT CJIOBapH HOBBIX CJIOB, B KOTOPBIX OMEPATUBHO (PUKCUPYIOTCS MOSBIISIOMINECS
HEOJIOTU3MBI.

Heonorust 3anuMaercs u3y4eHUEM HOBBIX CJIOB, @ UMEHHO CIIOCOO0B X 00pa-
30BaHUs, TUIOB 3HaYeHUU U cdep ynorpedieHus. B mpoiecce perieHus: npoodsiem
HEOJIOTUU JIMHTBUCTHI MBITAIOTCS HANTU OTBETHI HA BOIPOCHI O TOM, U3 KaKHUX Ipar-
MaTUYECKUX MOTPEOHOCTEHN CO3/1ae€TCsl HEOJIOTU3M, KTO CO3/1a€T HOBOE CJIOBO, KaK U B
KaKHUX YCIOBHUSIX OHO co3faercs u Jp. [lepcriekTuBbl pa3BUTHS 3TOM HAYKHW 3aKJIH0Ya-
IOTCSI B TOM, YTO JIaHHBIE HEOJIOTUU MOTYT BBICTYIIATh B KAUE€CTBE BaKHOTO UCTOYHU-
Ka OCYIIECTBIICHUS aKTOB CEMHUO3HCA U CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIX aKTOB B SI3bIKE.

OueBHIHO, YTO aHAJIU3 HEOJIOTU3MOB C NMPAarMaTHYE€CKON TOUKHU 3PEHUS UMEET
oco0oe 3HaueHue. [Ipu co3gaHuM HEoJorM3Ma aKTUBUPYIOTCS B TMEPBYIO OYEpPEb
nparMaTU4ecKue CTpyKTyphl co3HaHus. [Iparmatudyeckum GakTopoMm B CO3JaHUU HeE-
OJIOTU3MA SIBJISIETCSI TOTPEOHOCTh B 0003HAUYMBAHUYM HOBOTO SIBJICHUS WJIM MPEAMETA.
[TosiBieHHE HOBBIX CJIOB MOXET OBITh BBHI3BAHO HEOOXOJAMMOCTBIO SI3bIKa 0003HAYUTH
COBEPIIIEHHO HOBBIA KOHIICTIT U CTPEMJICHHEM K OOJIBITICH BRIPA3UTEILHOCTH.

OnHako, y UCTOKOB MOPOXKIEHUS HOBOTO CJIOBA CTOUT MpParMaThka B TECHOM
neperieTeHny ¢ Koruuuuei. Co3gaHue HEOJIOTM3MOB — 3TO CJIOKHBIM IparMaTuye-
CKMU M KOTHUTUBHBIN MPOLECC, CBA3aHHBIN C MO3HAHUEM U BOCHPHUSATHEM OKPYXKalO-

mero Mupa. YenoBeK MOCTOSIHHO CTPEMUTCA K aACKBATHOMY OTPAXKCHHUIO I[ﬁﬁCTBPI-
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TEJIBHOCTA B CBOEM CO3HAaHMM, CTPEMUTCS MO3HATh CBOM BHYTPEHHHMU W BHEIIHUHN
MUD U BEIET MOMUCK SI3bIKOBBIX CPEACTB KOHLETITyalu3allii O3HABAEMBIX 0OBEKTOB
JEWCTBUTEIBLHOCTH.

Hrak, B mpoliecce MCCIENOBaHUs, HAMH ObUIM OMpEeNieHbl KOTHUTHUBHBIC U
nparmMatuyeckue (HakTopbl CO3JaHUS HOBOOOpPA30BaHWI M MpoaHAIM3UPOBAHBI HeE-
OJIOTU3MBI COTJIACHO ATUM (pakTOpam, ObUTH BBISBICHBI C(pepbl ®KU3HHU OOIIECTBA, KO-
TOpbIE OTpaXaroT HeoJdoru3Mbl. HoBOOOpa3oBaHus, KOTOpbIE OBLIN CTPYIITUPOBAHBI B
COOTBETCTBUM C KOTHUTUBHBIMU (pakTOpaMu, ObUTH MPOAHATU3UPOBAHBI MO TEMaTH-
YECKOW OTHECEHHOCTH.

[lepBbIM KOTHUTHBHBIM (PaKTOPOM CO3/IaHUS HEOJIOTU3MOB SBHJIOCH MOSIBIIEHUE
HOBBIX KOHIIENTOB. OCHOBHBIM KpUTEpUEM JUIsl OTOOpa HEOKOHLENTOB ObUIO OTCYT-
CTBUE JIEKCHUECKMX €IWHHUI], AKTYyAJIM3UPYIOIIUX OMNpPEIEIECHHBI KOHUENT, T.€.
IpeaIMeT WIH SIBICHUE JOJKHBI HAa3bIBaTh A0COIIOTHO HOBYIO PEAJIUIO HALICH JKU3HH,
KOTOPOM HE CYILECTBOBAJIO PAHEE.

BTOpbhIM KOTHUTUBHBIM (DaKTOPOM MOXHO Ha3BaTh YTOYHEHUE, IEPEOCMBICIIE-
HUE U YIIIyOJIeHHOE TIO3HaHME yKe 3a()MKCUPOBAHHBIX KOHIENTOB. M3MeHeHus npo-
UCXOJIAAT 32 CYET MOSIBICHMS HOBBIX 3HAYEHUH Yy CJIOB, UX YTOUHEHHS U MEPEOCMBIC-
JeHUsl. DT U3MEHEHHUs MOTYT NpEJCTaBiIsATh COO0OM 100aBieHUs OIpeeIeHHbIX
CBOMCTB WJIM XapaKTEpUCTUK B ONPEIEICHHOE SIBIICHUE, YK€ 3a(pUKCUPOBAHHOE B
A3BIKOBOW KapTe MUpa.

OCHOBBIBasICh Ha BBISBIICHHBIX KOTHUTHBHBIX (paKTOpaxX CO3JaHUS HOBOOOpa-
30BaHMM, MBI CMOIJIM MPOBECTH AHAJIM3 Ha OMPEJEICHUE KOJIMYECTBEHHOI'O M TMpO-
LEHTHOTO COOTHOILIEHUS HEOJIOTM3MOB, MOABUBLIMXCS Onarogaps 3TUM KOTHHUTHB-
HBIM (paKTOpaM.

Takum 06pa3zoM, OBLIIO BHISBJICHO 79 HEOJIOTrH3MOB-HEOKOHIIENTOB (25,65%); ¢
MOMOUIbIO YTOYHEHHSI, IEPEOCMBICICHHS U yIIIyOJIEHHOTO MO3HAHUS yXe 3a(UKCu-
POBaHHBIX KOHIENTOB OBUIO 00pa3oBaHO 229 HOBBIX CJIOB U CJIOBOCOYCTAHHIMA
(74,35%). [lonyuyeHHslie pe3yabTaThl MOMOTAIOT CAENaTh HAM BBIBOJA O TOM, YTO Ta-
KON KOTHUTUBHBIM (PaKTOp, KaK YTOYHEHHE, MEPEOCMBICIEHUE U YIiyOJeHHOe Mo-

3HAHHE YK€ 00BEKTUBUPOBAHHBIX B A3BIKOBOM (hOpMe KOHIENTOB, B OOJBIIIEH cTemne-
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HU CIIOCOOCTBYET MOSBJIECHUIO HEOJIOTHM3MOB B CBSI3H C TE€M, YTO, MIO3HABAs U OCO3Ha-
Basi OKPY>KaIOIIYyI0 IEHCTBUTEILHOCTh, MBI OTKPBIBAEM YTO-TO HOBOE, HO, B OOJIBIIICH
CTEITICHHU, TITy0’kKe MO3HAeM H3BECTHBIC HaM OOBEKTHI, SBICHUS, UX CBOWCTBA U T.I.
OTOT HOBBIN OMBIT Go0Jiee TITYOOKOTO OCO3HAHMS TAKXKE OTPAKAETCS B HOBOM SI3BIKO-
Boi1 popme. bonee Toro, momydeHHBIE Pe3yabTaThl MOKHO OOBSICHUTH CTPEMIICHHEM
K OOJIBIIICH BBIPA3UTEILHOCTU U IKCIIPECCUBHOCTH ISl HOBOTO CIIOBA.

Taxxe B pe3ynapTaTe aHaiau3a OBUIO OMNPEICICHO, YTO HEOJOTHU3MBbI-
HEOKOHLIETIThl OO0JIbIlIE BCETrO MOSBISIOTCS B TakuxX cdepax >KU3HU OOIIEeCTBAa Kak
«TexXHoJoruu/uHTepHeT» (27,8%) M «uenoBek u o0mecTBoy (26,6%).

Heonmorusmel, co3manHbie MyTEM MEPEOCMBICIICHUS U YTIyOJICHHOTO MMO3HAHUS
yKe 3a()UKCUPOBAaHHBIX KOHLIENTOB, Yallle BCEro MOSBISIOTCA B TaKUX cepax Kak
«4uenoBek u obdmecTBo» (24,9%), TexHomoruu/unrepuer (14,4%) u ena/HanmuTKu
(13,1%).

brnaronapsi mogydyeHHBIM JTaHHBIM MBI MOXKEM YTBEPKIaTh, YTO B OOJIbIIEH
CTETICHH CJIOBAPH HEOJOTU3MOB TOTOIHSIOTCS IEPEOCMBICIIEHHBIMUA CJIOBAMH U CIIO-
BOCOYETAHUSIMH, KOTOPbIE B OCHOBHOM HaxOJST OTpaKEHUE B TaKOM cepe Kak «ue-
JIOBEK U OOILECTBO.

OrpomMHO€ KOJMYECTBO HEOJIOIM3MOB MOSBISIETCS M3-3a MparMaTU4ecKou He-
00XOJMMOCTH J1aTh Ha3BaHWE HOBBIM OOBEKTAM U SIBJICHUSAM, MOSBUBIIUMCS B MUPE.
Mgl BBISIBHIIM JIBa OCHOBHBIX KPUTEPHS, COTIIACHO KOTOPHIM 00pa3yroTCsl HOBBIE CIIO-
Ba: «IPOMMEHOBAThH €Ill¢ He MPOUMEHOBAHHOE» U «CTpEeMJICHHE K OOJbIlIel BbIpa3u-
TEITHHOCTHY.

[Tpu >TOM CTpeMIICHHE «npouUMeH08ams HOBYIO pednutoy» OYIeT BhIpaXaThCs B
MOSIBJICHUN COOCTBEHHO HEOJIOTM3MOB, CO3/IaHHBIX MyT€M CEMaHTHUYECKUX TEePMHUHO-
JIOTUYECKUX WHHOBAIIHA.

A HEoOXOAUMOCTh B «bo/bUiell 8bipa3umenbHOCmuy TOSIBISIETCA MPU CO3/a-
HUU HOBBIX, 00JIee SKCIPECCUBHBIX HA3BaHUU AJIs IPEIMETOB, YK€ CYIIECTBYIOIINX B
JIEKCUYECKOW CUCTeMe si3bIka. Takue HOBOOOpa3OBaHHWs CO3/AIOTCS TJIABHBIM 00Opa-
30M 4Yepe3 perysipHOe M CEMaHTUYECKOE CI0BOOOpa3oBaHue. Takke MOXKET oCyllle-

CTBJIATHCS IIOIIOJITHECHUE ,HaHHOﬁ I'pyHaIibl 3a CHET 3aMMCTBOBAHUM.
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OCHOBBIBasICH Ha BBISIBIICHHBIX MPAarMaTUYeCKUX (pakTopax CO3MaHus HOBOOO-
pa30BaHUiA, MBI CMOTJIM MPOBECTH aHAJIN3 Ha OIpPEACIICHNE KOJIMYECTBEHHOTO U MPO-
[EHTHOTO COOTHOIIIEHHSI HEOJIOTU3MOB, MOSBUBIIMXCA Onarogaps 3TUM (pakTopam.

[To uroram uccrienoBanusi ObLUTO BBISBICHO, YTO TaKUE CIIOCOOBI 00pa30BaHUs
HEO0JIOTM3MOB, Kak cioBocioxenue (52,28%) u ciaoocnusinue (17,86%) B Oonbinei
CTEINIEHU CIIOCOOCTBYIOT MOSBICHUIO HOBOOOPAa30BaHUM MOCKOJBKY Takhe HOBOOOpa-
30BaHMSI YaCTO HECYT B ceOe HEKYI0 MeTadhOPHIHOCTh, YTO MIPUAAECT UM IKCIPECCHUB-
HOCTh. B KOHEUHOM cueTe UMEHHO CTPEMJICHHE K IKCIPECCUBHOCTH U MHTYUTHBHOM
MOHATHOCTH 3HAYCHUS JICKUT B OCHOBE CO3JIaHUS CJIOB TAKUMH CIIOCOOAMH CIIOBOOO-
pa3zoBaHus. boiee TOro, B OCHOBE 3TUX MPUEMOB JICKHUT CTPEMIICHHE K YTOUYHEHHUIO, K
0oJee KOMIIAKTHOMY U TOUHOMY BBIPQ)KEHHUIO MBICITH, & IOCTUYh 3TOT'0 MOXKHO MTyTEeM
CIIOKEHUS ABYX 3aKPETUICHHBIX B JIGKCHYECKOW CHCTEME sI3bIKa CIMHMII TSI 00pa3o-
BaHUSI COBEPIIECHHO JIPYroro CJIOBa, KOTOpoe Oyiaroiapsi CBOei CIOXHOUM Gopme Oy-
JIET TIOJTHEE PACKPBIBATH CMBICI 3aKJIIFOYEHHOTO B 3TO CJIOBO 3HAYCHUSI.

[Ipy HaXOXKICHUH CBSI3W MEXAY BBISBJICHHBIMH KOTHUTHBHBIMA MOTHBAMHU M
dbopMoHi S3BIKOBOM OOBEKTHUBAIIMK KOHIIETITOB MOXKHO YTBEPXKJIaTh, UTO TAKOW KOT-
HUTUBHBIN (DAKTOp, KaK MOSBIICHUE HEOKOHIICTITA TIPEXKIE BCETO HAXOIUT OTPAKCHUE
B COOCTBEHHO HEOJIOTM3MaX, KOrja HOBU3HA (hOPMBI KOHIIETITA COUYETACTCS C HOBU3-
HOM cojeprKaHus, TTOCKOJIbKY 5 U3 6 COOCTBEHHO HEOJIOTM3MOB Mbl OTHECIH K He-
okoHrenTaM. KOTHUTUBHBIN (DaKTOp «IMepeoCMBICIEHNE W YriayOJeHHOE TMO3HAHUE
yKe 3a(DUKCUPOBAHHBIX SBJICHUI» COOTHOCUTCS C TAKUMHU SI3BIKOBBIMH IPOIIECCAMHU
KaK CEMaHTHYECKas IepUBaIlNs, 3aMMCTBOBAaHUE W HEKOTOPHIMHU BUIaMH CIIOBOOOpa-
30BaHMsI, TAKUMHU KaK aKpOHHMHMS, YyCeUeHUE U TpaduuecKkoe COKpaIlcHHE.

Takoxke MBI MPOAHAIM3UPOBAIIA HEOJOTHU3MBI 110 OTPAXKEHUIO cdep KU3HU 00-
IIECTBA U CJIeJIajii BBIBOJI, YTO Takue c(ephbl Kak «4esoBEeK U o01ecTBoy» (29,55%) u
«rexnosioruu U uaTepHe™ (17,21%) G0mbIle Bcex OCTaIbHBIX MOMOJHSIOTCS HEOJIO-
TU3MaMH, TTOCKOJIBKY K Chepe «UelOBEeK M OOIIECTBO» MBI OTHOCUM >XKH3Hb U OOIIe-
HUE JII0JIed MEX1y coO0M, a MMEHHO 00bIYHOE HedopMaIbHOE OOIIEHUE U CTpeMJIe-
HUE B 9TOM OOIICHUH K OOJIbIIEH BBIPA3UTEIHHOCTH JTNOO K YKOHOMHUH JIEKCHIECKUX

CpEacTB. NMeHHO 5TO sABIISIETCS HEUCCSIKAECMBIM HCTOYHHUKOM O6p8,30BaHI/I$I BC€ HO-
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BBIX U HOBBIX HeosIoTu3MoB. Cdepa TEXHOIOTUI U MHTEPHETA TAK)KE CTPEMUTEIHHO
Pa3BUBAETCS, NOSIBISIOTCA HOBBIE M300pETEHNS, Pa3IMUYHbIE YCTPOICTBA U NIPEIMETHI,
KOTOpBIE€ 00JIErYaloT HaIlly JKW3Hb, M IIO3TOMY HEYIHMBHUTEIBHO, YTO B ATHX chepax

IOABJIACTCA TaK MHOI'O HOBBIX JICKCUYCCKHUX CAMHMUII.
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